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AVIS ITMPORTANT

La pagination du premier fascicule de
'HISTOIRE DE JEANNE D'ARC, encarté
“Samedi” du 27 Avril,
commence & la page 9.

dans le numéro du

Les pages de 1 & 8, comprenant les titres,
garde et préface seront publiées ultérieure-
ment.

Pensées d'un Ebéniste

A penser avant d’agir, on sauve son temps ct
son argent.

“(C'est fort peu de chose qu’un demi dicu quand
il est mort.”

W'y a qu'anx médecing qu'il est permis de
tiver la linguo.

1l faut sans cesse sc rappeler les biens qu'on
w'a pas ou qu'on n'a plus,

Pour supporter le présent, nous avons besoin
d'avoir les yeux sur Iwvenir.

On souflle la llamie d’une hougio pour Pétein-
dre ct le feu de la cheminée pour Pallumer.

Etre conséquent en politique est souvent une
faute ; en doit se modilicr avee les événements,

L'or et les perles sont communs, mais les
ldvres savantes sont comme un vase rare et sins
prix.—Chateaubriand,

Se résigner & ne plug rien étre aprés avoir 6té

quelque chose, si peu que co fut, est un geare do
régignation presque introuvable,

LE SAMEDI
SERVITUDE PENALE

Lui.—Votre pailre est-il ici ?

Etle . —1 ¢st § St-Vincent-de-Paul.
Lui.—Your lqngtemps?
Flle,—Pour 1o vie.

UN MOT D'AVARE

On reprechait & Harpagon son avarice et sa
durcté envers les pauvres.

“ Cest vrai, finit-il par dice enfin, mais si 'on
savait combien cela me cofite de donner, on ver-
rait qu'au bout du compte cela fait uns somme.”

CHOSE NOUVELLE
Mademoiselle X' —J’éeris une nouvelle dont
Phéroine est une de ces jeunes filles moderncs aux
iddes avancées qui ne veulent pas se marier.
Le colonel (poliment).—Vraiment. .. trés cu-
rieuse... type inconnu... pure invention... jamais
rencontré fille comme ¢a...

Je suppose que lorsqu’on parle du ressort d’un
tribunal ce n’eet pas paur donner & entendre que
les juges ont la conscience élastique b...

THEORIE DE LEVOLUTION
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Comment un fontenil devient grand’ méve,

MOT D’ENFANT.

—DMaman, demande Toto, est-ce que le docteur
a apporté le nouveau petit frére ?

—Oui, mon enfant.

—Et ot P'a-t-il pris?

—C'est le bon Dieu qui le lui a donné.

—Ah! je comprends : le bon Dieu donne les
enfants aux mcdecins quand ils sont petits et les
wédecing les lui renvoient quand ils sont devenus
des hommes,

Dans le cours de la vie, combien de gens s'ar-
rétent dans leur route, €t manquent le vrai but,
parce qu'ils se Juissent, comme Atalante, séduivo
par des pommes d'or ?

AMENITES CONJUGALES
—Marguerite, votre chien est insupportable!
il m'a tellement mordu ce matin qu'il m's enlevé
un morceau du pouce.
—Oh! mon Dieu ! comme je le vegrette! Cette
pauvre béte est au rdgime lacté, et le médecin a
défendu qu'on lui donne de la viande...

GASCONNADE

Le pctit baron de Castigrac tourne autour de
la ficre mademoiselle de Chiteau Croulant.

—Vous ne connaissez pas mon pére, made-
moiselle ?

—dJe n’ai pas ce plaisir, monsieur,

—C%est un homme antique, madewoiselle,
d'une simplicité et d’une modestie de patriarche...
il ne se vante wéme pas de w’avoir pour fils!

Un propridtaire de ménagerie se plaint d’avoir
perdu guelques-uns de ses serpents & la suite des
froids que nous venons d’éprouver Moi qui
w’étais toujours figuré qu’un boa était quelque
chose destiné & tenir chaud !

NI LUI NON PLUS

—O ¢st done notre ami Bloch qu'on disait si
riche ?

—Filé en Belgique.

—En Belgique ? je n’en reviens pas,

~—DMais lui non plus.

EPIGRAMME

— Venez, docteur : Maitre Gervais
Est plus mal que je ne puis dire ;

[l divague et, dans son délire,

L1 dit qu'il veut mourir. — J'y vais.

ENCORE ClHIEZ LE DENTISTE

Un dentiste venait de recevoir une rétribution
qu’il considérait comme insuflisante.

11 demanda ironiquement au client si les hono-
roires percus ¢taient pour son domestique.

—Non, Monsieur, reprit celui-ci, c’est pour
vous deux !

Entre bonnes amies, au Jardin de Paris :

~—Tiens, voild Antoinette... quand elle passe,
tout le monde se retourne,

—Oui... de Vautre c6té.

Petite Correspondance du
“Samedi”

—

M. R A, Morisset (Ste-Ilénédine ).—Merci de votre
appréeiation sur 1'tiistoire 43 Jeanne ’Arc. Problimes
paraitront cn temps.

M. I Dés, J. B. Charb, Lowe, Silvio.—Ne pouvez-
vous passer le [undi avant-midi pour voir vos {preuves?



CARNET DU DOCTEUR

Coryza des enfunts

Insignifiant ou de peu de gravité chez adulte,
le coryza devient chez les tont jeunes enfants une
source de danger séricux. Ne pouvant respirer
par le nez pendant les tetées, Penfant finit par
galimenter diflicilement, refuser le sein et dépé-
rir avec rapidité. Pour remédier par des moyens
simples 4 cet accident, verser, un peu avant la
tetée, quelques gouttes d'alcool ‘camphré sur un
tampon d’ouate que I'on tient prés des narines,
En répétant ces inhalations, le coryza diminue
et disparait. Les médicaments plus eflicaces,
comme la cocaine, le menthol, offrent quelque
danger pour des enfants aussi jeunes.

Le pruric des enfants

A Pépoque de la. dentition, souvent aunssi sous
linfluence d’'un mauvais état général, constipa-
tion, inflammation des intestins, les enfants pré-
sentent des éruptions érythémateuses du siége,
des cuigses, auxquelles on donne communément
le nom de feux de denta. Ces érythdmes s’accom-
pagnent de démangeaisons assez vives, Si len-
fant se gratte et provoque des excoriations, ce
sont des plaies fort longues & guérir. Voici,
contre ce prurit, un traitement trés simple qui
ameéne en peu de temps la guérison. S'il n'y a
que peu de rougeur, lotionner chaque soir les par-

ties malades avec de I'eau trés chaude addition-
" née, pour une demi-cuvette, d'une cuillerée 2
soupe du mélange :

Acide phénique.........

1 d'once.
Vinaigre aromatique.. .,

10 onces.

Poudrer ensuite largement avec la poudre d’ami-
don. Mettre I'enfant au régime en supprimant le
vin, ne permettre que les viandes blanches, le
laitage, les légumes, les soupes bien cuites. S'il
y & de larges plaques érythémateuses, lotionner
avec une cuillerée 4 café du mélange saivant pour
une demi-cuvette d’eau chaude :

Acide phénique......... 4 d’once.
Eau stérilisée........... 7 d’onces,

Poudrer de méme avec Yamidon.

Abonnés. —J’avais déjh répondu 3 votre de-
mande dans la Petite correspondance du SAMEDIL ;
vous engageaunt 4 n'user d’aucun fard, ces produits
étant tous corrosifs de la peau, je vous indiquerai
néanmoins, d’aprés mon confrére, le docteur
Hugelard et en lui en laissant toute la responsa-
bilit¢, le liniment suivant: Ifaites fondre en-
semble, ) once Eau de Rose, ) once Ean de
fleur d'oranger, 1 seizitme d'once Borax (Sous-
Borate de soude.) Humectez avec cette solution
les parties tachées trois ou quatre fois par jour
et laissez sécher la solution sans I'essuyer.

IMPUDENCE

NG

—Descends donc d'ton ch'val, ch feignant.

LE SAMEDI

DAXNS LES PAYS DE LARD

T'rio de dudes.,

M7
)

Autre liniment : Prencz une noix de coco,
rpez-la, mettez-la dans un linge et faitcs en sor-
tir tout le liquide que vous pourrez.

Avec ce liquide lavez les parties tachées et en-
suite essuyez avee un linge mou.

Docriur Ox.

MENDIANT FIN DE SINCLE

Un propriétaire campagnard ayant sa maison
prés d'une station de chemin de fer, est, une nuit,
réveillé subitement par des coups violents frappés
A sa porte. Il g'habille & la hite et court au
chassis, qu’il ouvre, pour demander qui est IA.

—Ayez pitié d’un pauvre homme et donnez-
lui quelque chose, glapit une voix lamentable.

—Quoi, dit le propridtaire furieux, vous n'avez
pas honte de venir mendier & cette heure de la
nuit %

—Je vous demande bien pardon, monsiecur,
mais' je viens seulement d’arriver par le train
express.

Premier dudiant.—~Comment se fait-il que tu
as encore échoué cette annde & ton examen ?

Deuxicme étudiant—Pourquoi ? Clest cet ani-
mal de professeur qui m'a posé la méme question

sur laquelle j’avais
étéretoqué I'an der-
nier.

En Angleterre,
les lords aiment les
bills :

A Paris, les phar-
maciens aiment les
bols ;

Au Moulin TRou-
ge, les danscurs
aiment les bals ;

A Rome, les car-
dinaux aiment les
bulles ;

Pacrtous, les ga.
lants aiment les
Lelles.

Bills, bols, bals,
bulles, belles, rien
qu’enchangeantune
veyelle, il y en a
pour tous les goiits.

Ne demandons
pas & la vie plus
qu’clle ne peut don-
ner, c'est le scul
moyen dec n’étre
point malheureux.

MIGNON A MIGNONNE

(Powr te Savem)

I

Laisse 1A ton chagriv,
Mignonne !
Maintenant que rayonne
Un printemps plus sercin.
Laisse I ton chugrin,

Mignonne.

11

Le ciel est plein d'amours,
- Mignonne.
Regarde il tourbillonue,
Bt nous compte des jonrs. .,
Le ciel eat plein d'amoues,
Mignonne.

11t

Le soleil & la fleur
Miwnonne !

De teinte vermillonne

Dispense sa chaleur.

Le soleil A la fleur .,
Mignonne !

v

Lloiseau sur Uachre vert,
Mignonne,

Chante une chanson bonne,

Sous le ciel grand ouvers.

L’oigcan sur 'arbre vert. ..
Mignoune !

v

Bienti sur le gazon,
Mignenne,

[1 faut que je te donne

Lav elef de miu chanson,

Bientnt sur le gazon. ..
Mignonne !

Vi

Clest le soleil, Noisenu,
Mignonne !

Kt le chani des ruisgeanx.

Tout rit et tout rayonne. ..

(“est le soleil, oisenn,
Mignonne !

Vil

('est Pamour, ¢est lc ciel,
Mignonne !

It puis jambitionne,

Ton baiser substantie! :

Cest 'nmour, c'est le ciel,
Mignonne.

VIE

Voilia mes vaux derniers,
Mignonue !

Ton coveur me les pardonne.

Pauvres vocux printaniers !

Voilit mes vaax derniers,
Mignonne.

Jeas Tane,

Montréal, aveil 1815,



RAISONS DE VIEUX GARCON

—Doit veneze vous done, avee eob air désespére ?
—Je viens d'assis er anx derniers moments de ce pavvre X hnond !
—Comment, M. Edmond est mort !

—Non, il vieni de se marier.
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un turbulent ca-
ractére quinepeut
toujours s'accor-
deravec la gravité
de Ripp. Ils se
querellent quel-
quefois, s’inju-
rient...se battent.
Hsn’en sont aprés
que meilleurs
amis. D’ailleurs
Black, petit bas-
set, connu et re-
douté de tous les
litvres et des la-
pins des environs,
posséde une assez
grande force mus-
culaire, et terrasse
souvent lo grand
Ripp. Done, la
supériorité de ce-
lui-ei ne saurait
I'écraser. Chacun
d’eux a sa propre
valeur, bien dis-
tincte.

Ripp et Black
suivent done avec
intérit les mouve-
ments de Miette,
leur petite mai
tresse. Tandis qu'-
ellevaque aux pré-
paratifs du déjeu-
ner de son pére,
ils la fixent de
leurs yeux intelli-
gents et pétillants
de convoitise.
Black va & son

TABLEAUN FAMILIERS

LA SOUPKE CHEZ LE GARDE

(est le matin, dang la wmaison du gorde. Le
coucou de lu sulle basse vient de sonner cing
heures. . Des pas menus se fout entendra en haut
de Pesealier qui méne A I'étage supérieur ; puis,
une gentille fillette apparait, glissant ses pieds
sur les marches. Elle descend, et, & son appreche,
deux chiens étendus devant la grande cheminde
se sont levés, saluant de leurs plus doux grogne-
ments la nouvelle venue, Paccompagnant A tra-
vers la salle basse e leurs wouvements joyeux.

“Clest hicn, c’est bien, mes bons chiens!
Allons, paix, pendant que je vais faire la soupe.”

Et Ripp et Black, 4 cette injonction, repren-
nent leurs places an coin de la cheminée,

Cependant, la fillette a rempli la warmite,
attisc le foyer, procédé aux choix des légumes et
s'est acquittée do tout ce qui est pour elle le de
voir de chaque matin. Blle n’est pas seunle & s'in-
téresser & ce qu'elle fait. Ses deux compaguons y
prétent assurément autant d’attention qu'elle-
méme.

Ripp ¢st un beau braque, aux longs poils
soyeux. Il est vétu d’'une superbe robe blanche,
tachetée de noir.  Ripp est un personnage impor-
tant, et il le sait, car il nest point modeste, et
c’est un grand défant. Il snit qu'il n'a pas son
pareil pour lever un perdreau et pour le rappor-
ter ensuite sans froisser une seule de ses plumes.
De plus, il entend trop souvent son maitre faire
son éloge; car plusicurs fois, ayant (laicé des
braconniers, il a aidé & les prendre, et le garde
en a con¢u de a recounaissance. Enfin, Ripp a
des ennemis, car les gavdes voising, qui connais-
sent sa valeur, en parlent entre cux devant leurs
propres chiens, et ceux-ci ne pardonnent pas &

Lipp ses wérites,

Muig Ripp, ce chien intelligent, sait que n'a
des ennewiy que celut qui fait des jaloux, et que
la. jalousie west inspirée que par Ia peine qu'on a
de ne pns obtenir ou de ne pas posséder oo qu'un
autre obtient ou posséde.

Pourtant, Ripp a un bon ami : ¢’est Black, son
compagnon de jeux, et souvent méme de chasse,
Tous deux ont été dievés ensemble ; ils partagent
la méme écuelle depuis I'enfance. Mais Black a

écuelle et revient
en poussant de petits gémissements d’'impatience.
Mais Miette le gronde : * Voulez-vous hien vous
taire, monsieur Black... Fi! le vilain gourmand,
il waura pas sa patée 1...”

A ce mot, les gémissements redoublent ; Ripp
lui méme, le grave Ripp, parait trouver le temps
bien long.

“Bon, bon! dit Miette en riant, attendez du
moins que la soupe de papa soit faite. Vous savez
bien que je ne vous sers quaprés lui.”

Miette est Punique enfant du garde. Elle a 2
peine connu sa mére, qui est morte alors qu’elle
n’avait pas trois ans. C’est son pére qui 'a éle-
vée. 1l en a fait une vaillante
enfant, obéissante e5 soumise.
De plus, Miette est une excel-
lente ménagere, c'est elle qui
dirige depuis longtemps la
maison du garde: nous la
voyons & Yauvre...

Tout & coup, li-haut, on
cntend un éternuement for-
midable ; c’est la fagon dont
le garde se réveille chaque
matin. D’en bas, deux aboie-
ments lui répondent. Il sait
ce que cela veut dire. Un
famet adorant vient d’ailleurs
lui caresser les narines. * Bien,
dit-il, ma petite Miette est
déjd & louvrage, pendant que
moi, paresseux, je dormais
encore.”

E¢ le bon garde écoute les
bruits d’en bas, qui lui sont
si doux au ceeur. Il adore sa
Miette, qui, en ce moment,
transvase la bonne soupe
chaude de la marmite dans
une de ces belles soupidres en
faience enrichie de fleurs,
comme quelques-unes de nos
campagnes en onf encore, et
que les collectionneurs des
villes se disputent.

La soupe est préte et voild
que Miette, & pas comptés, en
fillette qui sait l'importance

de ce qu’elle fait, se met en demeure de la monter
A papa.

Quelle joie éclate chez Ripp et Black ! Comme
les deux gourmands voudraient ne pas attendre !
Mais ils savent qu'il leur est interdit de monter.
Vainement ils essaient d'attendric lear incorrup-
tible petite maitresse. Ils dévoreront leur impa-
tience, faute de mieux, pendant que la-haut, le
garde et sa petite fille vont se délecter.

Iis savent qu'on ne les oubliera pas, et que,
tout A 'heure, ils pourront & leur tour enfoncer
leurs museaux dans la bonne part qui leur sera
laissée, pitance réconfortante, aprés laquelle ils
gen iront dans les bois et la plaine, tout gaille-
rets, sur les pis de lear maitre. Gare aux lapins!

Jacquis Boxnowmyg,

MARIAGE DANS L'OUEST

Le ministre.—Et maintenant, mes chers amis,
s'il y a quelque personne dans Vauditoire qui ait
des objections & faire sur 'un ou l'autre des futurs
conjoints, c'cst le moment de les produire avant
qne je prononce le mariag>,

Le futur mari posa ses deux revolvers sur la
balustrade, promena sur l'assemblée un regard
circulaire, et. . ..

La cérémonie continua,

—Ayez pitié d’un pauvre aveugle qui a une
nombreuse fawille,—glapissait un mendiant.

—Clombien avez-vous d’enfants, mon brave
homme {—~dewanda une dame, vivement appi-
toyée.

-—Je ne pourrais vous le dire, madame, il y a
si longtemps que je ne puis les voir.

POUR SON ARGENT

Monsteur Vieurentier.—Ne pensez-vous pas,
Louise, que vous pourriez prendre plus de soin
de moi que vous ne te faites actuellement ?

Louise.—Je suis bien peinée, monsieur, que
vous ne soyez pas satisfait, mais je fais de
mon mieux pour les 596 que vous me donnez par
année.

Le recorder.—Voild au moins la dixitme fois
que je vous vois ici, depuis que je suis magistrat
de cette cour !

Le prisonnier, (dignement).—Votre Honneur,
jai le courage de mes convictions.

Madame Boireaw (qui est couehéde ). —Ponses-tu qwil est bon d’élever un
bébé A lu bouteille, dis, Henri?

M. Boireau {ennuyé ).—Je pense que la visille mode est la meilleure.
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HISTOIRE D’UN CHIEN DANOIS BT D'UN VIEUX PROFESSEUR

I

Un chien danois aboyait rés fort @ la
lune...

CHRONIQUE MONDAINE

LA PREMIERE COMMUNION

L« préparation

Comme tous les événements de la vie, lacte
religienx de la premitre communion a d'étroit
liens avec le savoir-vivre,

Le bon goiit tout seul ou d’accord avec la piété,
exige que les enfants ne sortent plus pendant les
huit jours qui précédent la premitre communion,
si ce n’eat, bien entendu, pour les exercices reli-
gieux.

Quand on le peut, on les conduit en voiture &
ces dernitres instructions.

Le rile des parents

Dans les familles ou les bons principes et le
bon sens réglent toutes les actions, la jeune fille
admige & la premitre communion est vétue avec
une extréme simplicité, en ce jour solennel. Une
toilette élégante, des garnitures, des bijoux témoi-
gneraient contre les parents de cette enfant, cet
acte de religion ne devant jamais servir de pré-
texte 4 la coquetterie innde des jeunes fille,

On les habillera doac trés modestement, et, si
on peut convertir en auméne la somme ainsi par-
gnée, on en achétera la robe blanche d’une fil-
lette pauvre.

La féte de la premitre communion se passe
dans la plus stricte intimité.

Les parents proches sont seuls invités ainsi
que les parrain et marraine, au repas qu'on est
dans 'habitude de donncr, soit aprés la messe,
goit & I'heure ordinaire du diner.

En résumé, éviter de troubler, de distraire, en
ce jour, Venfant qui a senti s'éveiller en lui quel-
ques graves et hautes pensdes.

{1 est inutile d’ajouter qu’il est encore moins
permis de promener les communiants & travers
les rues.

Souvenirs et cadeau

A Poccasion de leur premitre communion, les
enfants distribuent des * souvenirs” & leurs
jeunes anis et aux amis de leur famiile.

Ce sont, soit de petits livres de piété, élégam-
ment reliés et portant la date de cette premidre
communion qu'ils sont destinés & rémémorer
dans Vesprit de ceux auxquels ilg sont offerts,
soit des images symboliques, au dos desquelles
gont imprimées, en lettres d’or, la date, le nom
de l'enfant, une pritre ou une belle pensée.

L’usage s'en répand de plus en plus. Clest une
sorte de lettre de faire-part et celui qui la regoit
doit, en retour, une carte do visite aux parents,
avec un mot de remerciement et un souhait pour
Penfant : entre petits amis, il n'est pas question

Si vous Toussez, prenez LE BAUME RHUMAL. -

...ce qui déplut trés fort i un vienz
professenr qui, saistssand le premier o
Jet qui lui tomba sous la main, un por-
trait de famille...

1T 111

. en coiflu le chien, quis'enfuit. Mais,
a | dlage supériewr, un quire rienx mon-
stenr dyalement agace par les ahoiements
du chien S'diait levd e, embusqué @ sa fe-

]
v

Appevecrant le mouchoir i pois, qui
servart de homet de nuit an professenr
of, le consimdant avee lv chien, autenr
de tout le mal, il Parvosa copicuscment,

netre, Lenunt towd pret un large pot « eau.
y e}

de carte ; Penfant auquel un “souvenir” de ce
genre a b6 adressé, en rend un autre de méme
pature, g'il est lui méme & I'époque de sa pre-
mitre communion ou ¢n remercie par lettre son
jeune camarade,

Le lendemain de la premicre communion, les
parents font une visite an prétre qui a Jdonné
l'ingtruction religieuse & leur enfant.

Si les communiants ne sc sont pas cotisés
entr'eux pour faire un présent, — et méme dans
ce cas lorsqu’on est riche — on apporte un cadeau
que Von offre avec tout le tact requis.

Pour un jeane prétre, ce sera un bel ouvrage
de théologie : pour un prétre figé dont on sup-
pose que la bibiothéque est formée, un objet d’art
représentant quelque sujet pieux. Si on avait
affaire 4 un pauvre desservant de campagne, on
pourrnit peut étre et surtout si on est avec lui
sur le pied d’'une certaine intimité, choisir une
chose utile ; un bon fauteuil ou toute autre picce
pouvant manquer & son mobilier.

L'enfant accorupagne toujours ses parents dans
cette visite de remerciement.

Braxcii pE SAvIGNY,

AMOUR DE PAUVRE

Pour acheter ce bouquet, Iui, pauvre ver de
terre amoureux d’une étoile, il avait supprimé
pendant tout un mois le petit pain de son déjeu-
ner au bureau, vendu son habit noir, vendu ses
quelques livres, engagé au Mont-de Piété le seul
matelas de son lit de fer, emprunté A tous les
camarades, absolument renoncé au potage et au
dessert de ses diners aux Quatre Marmites de la
rue Lamartine. Si maigre déjh, il en était arrive,
—3 cause des nuits sans sommeil ¢t dis repag
amoindris,—a étre plus maigre encore. N'im-
porte ! 11 avait pu acheter le bouquet, —un hou-
quet de cent cinguante francs ! ¢ on n'en fait pas
de plus beau,” avait dit la marchande, — et lo
faire porter,—dix francs de plug ! —dans la loge
de I'actrice par le concierge du théitre, A pré.
sent, les magnifiques roser, largement ¢panouies,
parcilles & des bouches de belles géantes, fleuris-
saient prés de Vndorée. Tous les soirs, depuis
trois jours, il venait au théitre, demandait shl
n’y avait pas une réponse. Ah! clest qu’il ne
gétait pas borné & envoyer des fleurs; il avait
mis sous les roses une lettre, une lettre folle,
éperdue, sincére, o s'exaspéraient tous ses dé-
sirs, olt sanglotaient tous ses désespoirs. Le pre-
mier soir, qnand le concierge lui répondit : * Pas
de réponse,” il ne fut pas étonné. La belle jeunc
femmme n'avait pas eu le temps d’écrire, méme un
mot. Le second soir, rien encore ! Rien encore,
le troisiétme ! 11 g'éloigna la téte basse, avec

une envie de pleurer. Quoi! elle n’avait pas
eu piti¢ de luil Ko navait pas été émue par
le récit de tant de sounflrances, par tant de dé&
votieuses pritres ¥ Il demandnit si peu cepen-
dant ! Quelques pavoles: *“Jo vous plaing,” ou
“Ne mourez pas.” Commo clle était cruotlo
pour lui, misérable. — Il songeait, — en remon-
tant la rue des Martyrs, — & sa chambre froide,
au lit si dur maintenant, sans draps et sans ma-
telas. Mais non, non, clle devait étro aussi bonno
quelle était belle. Elle n'uvait pas répondu au-
jourd’hui, elle répondrait demain. Certaincment,
elle lui écrirait. Deux ou trois lignes peut.étre,
miséricordieuses. Avec quelle reconnaissnnte ten-
dresse il couvrirait de baisers ln chére lettre par-
fumde. Oni, oui, denmin. [l ne fallnit pus déses-
pérer. Oh! il ne regrettait pas du tout d’avoir
veadu ses hardes, d'avoir emprunté, d’avoir ou
faim, d’étre si pauvre, d’étre si manigre, puisqu’il
aurait, grive aux roses achetées, I'incomparable
joie d’¢tre consolé pur elle ! Comme il allait tra-
verser le boulevard cxtérieur, une bouyuetitre
sortit d’une brasseric, unc do ces fommes qui
offrent aux tables des cafés, aux portitves des
fiacres, des fleurs revendues 4 Dbas prix par les
concierges ou les habillouses des petits théitres.
It poussa un cri! Fand fripé, triste, son bouquet,
il le reconnaissait ot il lacheta,—sa dornidére
picce de 20 sous!—et sous un roverbere, les
maing tremblantes et les youx pleing larmes, il
retrouva la lettre qu'elle n'avait pas lue, dans los
reses qu'elle n'avait pas regpirées !

Carvnns Mespis,

LA SOCIETE ARTISTIQUE
CANADIENNE

Parlons encore de cette Sociéte et du but pour-
suivi par elle.

Parlons en souvent et jusqu’d ce que chacun
do nos lecteurs et chacune de nos lectrices ait
pris, ne fut-ce qu'un seul, deg geriptums qu'émet
chaque semaine, cette utile Socidté Artistique,
Outro le plaisir bien naturel de gagner, soit un
bel instrument de musique, soit uno partition
musicale reproduisant quelquun de nos chefs
d’avre modernes, ¢t ac tuat pas oublier que
la modeste somme que vous consacrez A o serip-
tum, est lobolc qui viendra grossir la sommo
nécessaire pour assurer A chacan de nos jeunes
gens ou de nog jeunes lilles, douds d'aptitudes
musicales, un bagage artistique néeessaire pour
aborder résolument la carritre A laquelle il aspire,

Bonne wcuvre et uvre agréable, voild ce que
vous accomplissez en prenant, ne fut-ce qn’un
seul, des billets de ln Société Artistigne Cana-
dienne.

25 ets la bouteille, en vente partout
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DE L INCONVENIENT DES

Mr Jeunemarid (pendant son voyage de noces ; i sort
du char des fumenrs an monent o le train s'enyage dans
un {unnel ).—Une minute de plus et ma chére petite
femme serait restée seule dans Pobscurité pendant le
passage du tunnel ! Heureusement. . ..

LE SAMEDI

1I

TUNNELS

I

La Récolte du ‘“‘Samedi”

(A travers les journaux Parisiens)

Chez un libraire :

—Je désicerais un ouvrage convenable, quel-
que chose d’un pzu historique, je ne veux pas de
ces nouveaux livres immoraux.

—Voulez-vous les Derniers jours de Lompei?

—De quoi eat-il mort

—D'une ¢ruption, je crois.

PETUI DICTIONNAIRE FIN DE SISCLE
Pompier.—Un monsicur qui suit les flammes.
Statuomenie.— Aliénation monumentale.
Solliciteurs.—Une srmée dont les grandes

manauvres durent toute ’annde.

Spiritisme.—Lart de changer les revenants en
revenus.

Confident.—Petit tonncau des Danaides.

Cwisine.—Chimie alimentaire.

Diplime.—Le port d’armes du médecin.

Espérance.—Imagination d'un malheureux.

Mémoire.—Une hoite de conserves.

Opinion.—Chose respectable, méme quand elle
est sincere.

ODE A L'GL...DE PERDRIX

Interroges les pédicures,

Les cordouniers, leurs cmployés,
1Is vous parlecont des chaussure?,
Des cors, de lu plantc des pieds.

Or, d’aprés moi qui fait la nique

Aux professcurs de bott.. .anique
Cultivant cal on durillon,

La plante des pieds c'est. . .Voignon 1!

On parle de S..., le financier qu’on voit chaque
matin caracoler au Bois.

—Comment monte-t-il ? demande quelqu’un.

— Il wonte le coup.

CRL DU CaEUR
—Tiena ! ce petit de la Gravelle... Bonjour,
cher, il y a longlemps qu’on ne vous a vu...
—Je soignais un oucle,
— A héritage ?
— i,
—Eh hien ! comment v t-il
—Blien wicux, hélas,

Un vieil avare, proprictaire de nombreuses
maisons, se décide & fuire un voyage en ltalie.
A Rome, en visitant un musée, il g'arréte devant
une statue,

—Qu’est-ce que cela reprisente ! demande-t-il
A un gardien ! .

—Le Dicu Ferme, répond colui-ci.

—Oh! alors, laissez-moi le toucher.

Si Toussez, vous prenez LE BAUME RHUMAL. -

—Tiens, ¢’est vous, ma chére, d’ol sortez vous
donc et ol étiez-vous, depuis si longtemps qu'on
ne vous a vue

—A Luchon, pour won mari qui avait besoin
des caux... ¢a m’a fait beaucoup de bien.

ERREUR DE PERSONNE

A la 6¢ chambre (police correctionnelle).

Lg eréstorxr.— Gaburot, pourquoi vous étes
vous enivré au point de ne plus savoir ce que
vous faisiez ¢

Gaupuror.—Ah! dame, ¢a m'arrive quelque-
fois.

Le prisipext. — Pourquoi  avez-vous battu
volre concierge comme plitre !

Gapuror. — Ma concierge, mon président !
Tiens, ¢a n’était donc pas ma femme?

Entendu sur les marches de la Bourse :

—Préter de largent, je n'ai jamais pu com-
prendre cela ! Le monde est si filou, voyez-vous,
mon cher, que je ne m’en préterais pas & moi-
méme !

RENOUVELE DE PANURGE

—J’ai peur d'étre attaqué en rentrant le soir.
-—Achéte un revolver.

—Mais la loi défend de porter des armes.
—Alors, n’en achéte pas,

—Mais si je suis tué?

— Alors, achétes en.

A la Cour du Recorder.

Le Recorder.—Vous avez appelé liche le cons.
table qui vous a arrété.

Le prévenu.—J'y ai dit lihe parce qu'il me
serrait le bras trop iort. §'il a pris le mot pour
lui. Iy peux rien: qu'il le garde!

Quinze jours de prison pour ce trait d’esprit.

Simple question :

Pourquot appelle-t on briques réfractaires celles
qui vont au feu {

Kt conscrits réfractuires, ceux qui n’y vont
pas?

Un jeune surnuméraire vient consulter illustre
docteur Lapilal,

~Toujours des insomnies, jeune homme ?

—Oui, docteur ; mais c’est surtout au burean
que j'en soulire.

—Prétes-moi vingt francs, dit un jeune homme
4 un monsieur fort bien mis qui passait,

—DMais, Mousieur, je ne vous connais pas !

—C'est bien pour ¢a que je vous les demande ;
car tous coeux qui me connaissent refusent de me
les priter.

UNE EPITAPHE
Ce que jai dépensé, je ne Vai plus; ce que',jg
possédais je I'ai laissé & d'autres ; mais ce que j'ai
donné est encore & moi.

—J’ai eu un chien superbe qui savait distin-
guer, avec une intelligence 1emarquable, un hon-
néte homme d'un coquin.

—Qu’est devenue cette béte merveilleuse ?

—J’ai été forcé de la vendre : elle me mordait !

UN DISTRAIT

—Picard ?— Monsicur ?— Ce soir j'irai
Chez la comtesse de Valbonne ;

Avant minuit je rentrerai.

Affaire pressaute 1 On y donne

Un bal charmant : je danserai,

—Votre santé n’est pas trés bonne.
—Eh bien, je la mépagerai.

Que de grice dans sa personne !
~—Pardon ! je vous objecterai. ..

—Si tu savais comme elle est belle !
—Quoi, monsieur ?— 'u parais surpris ?
Ol 1 je veux valser avec elle.

—Que dites-vous 2— De tout Paris

C’est bien la plus aimable femme,
~—Mais, monsieur...— Propos superflus !
—Vous (tes en deuil de madame !
—Quoi ! Vraiment ? Je n’y pensais plus!

On racontait devant X... que deux femmes, &
quelques jours d'intervalle, s'étaient pendues au
méme arbre.

—Sacrebleu ! g'éeria-til, il faudra que j'en de-
mande une greffe an propriétaire,

A la chasse, prés de Tarascon,

--Comment, Tartarin, voici un perdreau qui
dtait juste an bout de votre fusil ; vous tirez, et
vous le manquez? On n’est pas plus maladroit.

—Je vais vous dire ; an moment de le tirer,
j'ai constaté qu'il n’était point assez tendre, et
J8i tiré, c'est vrai, mais jai fait dévier le coup
expres.

Entendu dans une gargote suburbaine ou la
viande demeure quinze jours dans la marinade ot
ol les goujons sont frais comme une vieills habi-
tude des olies Bergtre.

—L'entrecite du 1 est-elle assez avancée? de-
mande le garcon au chef.

—Tant gqu'elle peut, riposte une voix du fond
de la cuisine-laboratoire.

LES TRAHISONS DE L'ENSEIGNE
Une pension de jeunes filles est voisine d’un
charcutier. Et les deux enseignes juxtaposdes
forment cette phrase:
Pension de jeunes demoiselles. A la renommée
des bonnes langues.

29 ets la bouteille, en vente partout



Emaux et Camées

VETITS CHEFS-D'EUVRE LITTEKAIRES DE TOUS LES AVS
ET DE TOUTES LES EPOQUES

IX
UN PORTRAIT

Rifexions du Modele.

Vous comprendrez tous mon ¢moi :
Avjourd’hui mon portrait sachéve,

Trois coups et 1a toile s2 ldve. ..

Affeeux ! Affrcux!... Oui, mais ¢'est moi !

L'artiste o bien rempli sa tiche
11 ne w’a vraiment pas Hatié,
Mais ¢'est eriant de vérité :
Impossible que je me fache.

Il w’a joué d’un Lour crucl,
Mais quel veproche lui ferais-je ?
Ce clair obscur, c’est du Corréyge
Et ce dessin, du Rophail !

— C’est lii ce qui rend l'aventure’
Si triste pour mna vanité,

Que ce moi, si mal fagots,

Soit de la si bonne peinture.

Etre blaguc de mon vivant,
N'était-ce pas assez ? Tauvre homue,
Je vais licher la forte somme,

Las ! pour I'étre au si¢ele snivant !

La mort qui brise tous les masques
Sur le mien usera sa faux !

Mon physique et tous ses defauts,
Les cheveux raves, les chairs flasques.

Ce corps qui tourne au monument,
Tout cela brave les anndes :

Voila mes laideurs condimnées

A me survivre obstinément !

Dans les ventes, dans les musdes,
Tris haut cot¢ comme ceuvre d'art,
Mon portrait passera plus tard
Devant les foules amusées.

Ue type de vulgarité

Quund je ne serai plus qu’une ombre,
Fera pendant des jours sans nombhre,
Se tordre la postérité,

I3t toujours le peintre fidtle
Sera loué¢ comme aujourd’hui,
it Pon diew du bien de lui,
En disant du mal du modéle.

On se moquera du poussah ;

Sur mon gros nez, mes maiog rougeandes,
On fera maintes gorges chaudes,

— Lt moi, j’aurai pay¢ pour cu !

J’aurai payé pour (ue l'on dise :

—*“ Quel artiste ! mais quel maygot 1"
N’est-ce pos étre un vrai nigand

De lui solder sa marchandise ?

Je 'aurai payé sans rabais

(C’est la morale de la chosc),
Pour qu’il ait, lni "apothéose
Et moi toujours les quolibets,

J’aurai fait bréche en mon péeule,
Accepti ce ranconnement,
Pour m'assurer tout simplement
L’¢ternité du ridicule !

REeNanrv.

UNE RAGE DE DENTS

Faut-il que le mal de dents soit douloureux!...
M. Roburfer cst pris d’'une rage en wagon ; il se
tord, il se contorsionne.

~Al:! ditil 2 un de ses amis qui voyageait
avec lui, si javais seulement un peu de coton
pour ma dent ; mais malheureusement. ..

Puis, poussant tout & coup un cri de joie :

—Ah ! sauvé, sauvé, mon Dieu! dit-il en dési-
gnant son voisin : Monsieur en a dans loreille!...

GUIBOLLARD LEGISTE

Le célébre docteur Guibollard a été chargé
&’un rapport 4 la suite d’'un assassinat. Voici la
conclusion de son remarquable travail

“ En résumé, la victime a regu trois blessures :
la premitre, trés grave, a déterminé la. mort ; les
deux autres ne présentent lLeureusement aucune
gravité.”

LE SAMEDI

COMMENT ON SE DEBARRASSE DES LIONS
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Oabassol (e Marseille ). —-7'étais entrain & manzer & la Brasseric Alsacienne, yuand, tout X coup z: vois
tout I monde Senfounir. C'était un superhi lion, decappd d@ la Ménazerie, qui était devant moi. . .. Sans perdrd
lu téte #¢ lui offre un morceau dt lu saucisse que #’al manzeai et. ... troun d& Puir. ... I poived 0’y manquuit
pas....
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Aussitdt qu'il Ia goiitée, il s sauve en cracant comme und bagasse. ... il'avait la gueule emportie I pauvre,
il court encore....

THEATRE ROYAL

Il faut absolument, cctte semaine, aller voir ct
applaudir Pexcellente compagnie do [I. Davis et
W. T. Keogh, dans les maguifiques scénes des
plantations du Sud ayant titre : Down in Divie.

Les effets sciniques sont absolument de¢ pre-
mier ordre et presque tous sont A signaler. Par-
lons notamment de Ji fameuse presse & coton,
d’une valenr de 310,000, qui fonctionne sous les
yeux du spectateur.

50 artistes tiennent le public, pendant toute
la représentation, sous l'influence d'un intérét do
plus en plus excité, La tanfare * Pickanning”
composée de 25 exécutants.

La fameuse crique des Alligators,

La case de la grand’mére.

L'intérieur du planteur.

Les chants et ainusements des plantations.

Voild quelques unes des attractions qui ré-
clament 'attention du public dans cette si curieuse
exhibition, une de celles les plus extraordinaire-
ment attachantes qu'il ait été donné d’applaudir,
par lo public Montréalais.

Semaine suivante: A Lair of Kids,

Comble de la gaieté, d’aprés Crosbinet :

Distraire une somme sérieuse.

LE PALACE-TIHEATRE

COIN DES RUES VITRE ET ST LAURENT

Cet éLablissement, bien connu du public, vient
d’opéror, samedi, une brillante réouverture.

Lo coquet petit théitre de la ruo St-Laurent,
reparait tout battant neuf, aprés un court repos
consacrd A le doter de décors nouvenux et d’une
salle, qui est un véritable bijou d’¢légance.

Quand au spectaclo, passé au crible de la plus
sévere censure, ¢'est bien colul qui convient 4 la
famille.

Brillante compagnie, répertoiro choisi et varié,
spectacle irréprochable; celairayged giorno, obtenu
par de nouveaux appareils électriques, voild
d'assez nombreux élements de sucels pour quo
le patronage do nos compatriotes ne soit pas
marchandé & cette coquette petite salle.

Le journaliste, (se prépurant @ sortir avee sa
Jemme).— s tu préte, maintenant,

La femme.-—Un moment sculement, mes gants
A mottre.

Le journalists (attiré).—Tes gants t... alors jo
puis me mettre & éerire mon articlo pour de-
main,
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gros homme qu'il avait connu au
Tréport.

—Tiens, monsieur de Puyra-
leux !... Comment allez-vous ¢

—Tres bien, je vous remercie...
C'est-a-dire, quand jo dis trés bien,
vous savez...

—Seriez vous souffrant {

— Non, mais...

Et Gaston narra au gros homme
sa triste situation.

Le gros homme se trouvait étre,
détail ignoré de Gaston, un fort
entrepreneur d’arrosage de la ville
de Paris. Il compatit vivement 3
la détresse du jeune homme.

—38i j'osais vous offrir une place
dans mes bureaux !

—Oh! les bureaux, vous savez,
¢ n'est pas beaucoup mon affaire.

-—Je ne peax pourtant pas vous
proposer de mener un tonneau d’ar-
103age.

—Pourquoi pas?

—Cowment, vous consentiriez?...

—Parfaitement !... Moi, pourvu
que je sois assis sur un sitge et des
guides dans les maine, je me fiche
du reste,

'!% —Quand A ce qui est de la capa-

Lactenr.—Amis ¢ Romains ! Patriotes ! Prétez-moi. . .
Voiz aux yaleries.—Ne tni prétez rien ! Il me doit depuis deux ans,

vingt piastres de sa pension.

SIMPLE HISTOIRE

C'était le printemps !

Un printemps tard éclos, mais tout de suite
devenu radieux et peut étre méme torrida.

Les femmes, enfin désemmitouflées,—oh qu’en-
fin ! — trottinaient alertes, jolies comme des
ceeurs, avec leurs robes claires et leurs chapeaux
ol s'apllissaient les rubans bleu-tendre ou les
plumes roses, si peu roses qu'on et dit des
plumes errachées & des ailes d'anges, C'était le
printemps !

De levrs tables et chaises, les limonadiers en-
combraient tout ’asphalte ambiant, ne laissant &
In pnssée des pédestres que V'insullisante et grani-
tique bordure des trottoirs., C’était le printemps!

Les dames de la petite hourgeoisie examinaient
Palpaga d’antan de leur mari, et, non sans liesse,
constataiont qu'il pourrait encore allor trés bien
cette année. C'était le printemps!

Dans les cafés de la rive gauche, de jeunes
hommes, tumultueusement chevelus, deman-
daient de quoi derire pour, en des vers brisés,
mais définitifs, dire la Gloire du Renouveau.
C'était le printemps !

L'oxygine ot Pazote de I'air avaient poliment
fait place & V'arome volatilisé du tant doux lilas,
et, de toutes parts, dans la ramure, les bourgeons
éclataient comme de petites bombes, C'était lo
printemps !

L’allégresso était peinte sur tous les visages,
sauf un.

Sauf un : colui d’un brave garg¢on, qui s'appe-
lait et qui s'wppelle encore, d’ailleurs, Gaston de
Puyrileux,

Récemment libéré du servico militaire, Gaston
avait juste cu le temps de dévorer Phéritage d’un
oncle, le vieux duc Loys de Puyrileux, décédé
aprés une exis'cuce toute d’austérité et d’agro-
nonie.

Tees fin de sidcle, (inston organisa de décentos
funérailles & son oncle Loys, et ne conrut point
de répit que ea petite fortune n'edt passé dans
les mains moitié de restauratears, moitié de grecs.

—~Quand je waurai plus d’argent, se disait-il,
avec la philosophio de h vingt-cinquidme annde,
je me ferai sauter le caisson.

L'heure arriva plus t6t qu'd son tour, et le
caisson ne sauta pas.

Est-ce qu'on se fait sauter le caisson quand il
fait ce temps-Ia! (Car je crois avoir fait observer
plus haut quo ¢’était le printemps )

Gaston de Puyrileux en était b de ses ré-
flexions, quand il rencontra, sur le boulevard, un

jambes des chevaux, sur les

cité, vous pouvez vous en rappor-
ter & moi. Je sors du Royal Cam-
bouis, et je conduirais une pro-
longe de Paris & Orléans sur un fil
télégraphique.

—Entendu, alors.

—Entendu.

Tt le lendemain matin, lo dernier des Puyri.
leux se mettait en devoir d’arroser copieusement
la place de la Concorde, qui lui avait été assi-
gnée,

C’était le printemps !

Les femmes, enfin dégemmitoufiées, — oh!
quenfin ... (Voir plus haut)

C’était si bien le printemps que Gaston perdit
complétement la notion exacte des choses,

***

Leas voitures ailluaient au
Bois.

(iaston, une flear de mar-
ronnier 4 la boutonniére, crut
qu'il en était encore 4 ton :
époque de splendeur. s

I1 enveloppa d’un coup de Lo
fouet son robuste percheron
et enfila Pavenue des Champs- ¥/
Elyeées. (Avez vous remar
qué que, dans les histgires, le i /“,
percherons sont toujours de TS
robustes percherons?) .

Maintenant, il allait au
petit trot, sans souci des
grandes eaux qu’il trainait -
derridre Jui.

Tous ses vieux amis, le re-
connaissaient, effarés. Lui le
saluait gracieusement de la
main : Bonjour, bon; bon-
jour ! Salut, vieux...!

La vérité m’oblige & re-
connaitre que ses avances
étaient accueillies plus froide-
ment.

Le tonneau se vidait un peu
sur tout le monde, sur les

roues des voitures. Une fa-
mille anglaise, qui se prome-
nait dans une charrette fort
basse, fut totalement inondée.

C’est ainsi que (iaston ar-
riva au Lac.

La présence d'un tonneau
d’arrosage, au trot, parmi Ja
carrosserie fine, causa un gcan-
dale abominable.

Un gardien du bois g'inter-
posa et remit (iaston, avec

son appareil bydraulique, 3 deux sergents de
ville, qui conduisirent le tout & la fourriere.

Lo jeune comte prit gaiement la chose ; mais
tous les vieux Puyrileux, depuis ceux d’Azin.
court jusqu’s celui récemment décédé, eurent en
leur sépulecre un long frémissement (un joli
alexandrin, wa foi!}: pour Ja premitre fois, on
menait en fourriére 'équipage d’un des leurs.

C’était le printemps |

Pansigy.

LE COMBLE DE L’EFFRONTERIE

Darant une de ses tourndes en Amérique, le
célébre tragédien Irving, ayant envoyé son linge
3 une buanderie de New-York constata, quand
on le lui rendit, ’absence de six chemises neuves,
1! reclama A la préposée de la buanderie, laquelle
lui répondit qu'elle ne savait pas comment cela
g'était fait et qu'il fallait qu'on les lui eut volées,

Irving, quoigue fort chagrin, de l'accident,
n'insista pas, et g'en fut, conseillant 4 la préposée
de faire plus attention & I'avenir, au linge de ses
clents. A quelques jours de l3, recevant son
compte, il vit avec stupeur que les chemises per-
dues lui avaient néanmoins été comptées comme
blanchissage.

Pour le coup, il dit & la préposce :

—Prétendez-vous, madame, aprés m’avoir
perdu mon linge, m’en faire néanmoins payer le
blanchissage

—Mais, répondit effrontément la préposée,
tout cela ne me regarde pas, je les ai lavées et
Jentends en &tre payée.

AU HASARD

Sortant d’'un théitre, un monsienr porte la
main & son gousset et s'aper¢oit que sa montre
est disparue,

11 met la main au hasard sur cn individu qui
se trouve prés de Ini et le secoue vivement, celui-
ci lui remet immédiatement une montre,

Rentré chez lui, le monsieur constate avec
stupéfaction qu’il avait oublié¢ sa propre montre
gur son bureau.

JUSTE INDEMNITE

Premier commis pharmacien —Ah grand Dieu 1 Voild trois quarts d'heure
que je fuis attendre cette dame, j'avais oublié sa prescription.

Deuxi¢me commis.—Vous lut chargerez cinquante centins de plus, cela
paiera son trouble.
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Monsienr Vieusgarcon, le nouveau pengionnaire, vient d'ap-
prendre qu’il y a dix-sept dames dans Ja muison mais qu’il est le
seul homme.

N. B.—Il a pris le premier traio,

PAPA VOTE'!

COMEDIE-EXPRESS EN I Acre

Papa, 33 ans LucerrE, 7 ans
Mawmay, 30 ans ZiziNE, 3 ans
Toto, jeune collégien, 9 ans

{Tout 1c'monde est & table),

Toro.—Alors, papa, tu vas voter?

Para.—Oui, mon enfant,

Lucerre.—Pour qui, dis, papa ?

MamaN.—En voila une curieuse! Pour qui
papa voudra ; d'ailleurs, ¢a ne se dit pag, ¢’est un
secret !

Tovo.—Au fait, y sait p'étre pas Jui-méme,
p'pa. 1l disait Pautre jour qu'il navait pas d’opi
nion politique et que du moment ou nous étions
tous hien portants et oi ses affaires marchaient
bien, il n’en demandait pas plus.

Para (riant)—La vérité sort de la bouche
des enfant.

Maman.—Ne dis donc pas cela devant eux!
De bonne heure, il faut habituer les enfants &
respecter les lois et ceux qui les font

Toro.—Alors, c’est pas les députds qui font les
lois ?

Papra.—8i, pourquoi ?

Torn.—Les lois défendent de voler, pas vrail

Z12INE, (d'une voiz aigui)—Oni, quand on
vole des confitures, on vous donne la fessée, ni!

Lucerre.—Et les députés qui ont chipé «uel-
que chose, alors

Zizixg (battant du tombour sur la table). On
les fouettera, tous, tous, tous, tous, nd !

MaMAN (navrée). — Taises vous, mes enfants,
vous ne savez pas ce que vous dites.

Toro.—Mais si, mais si ; papa et onele Henri
disaient Vautre jour : “ Nos députés, presque tous
voleurs ! 7 Clest pour cela que j'demandais si
c’était eux qui faisaient les lois.

Pava (embarrassé). — Hum, hum! Certaine-
ment. Mais, enfin, ils ne sont pas tous pareils et
ceux qui vont venir seront meilleurs; surtout
celui pour lequel je voterai.

Zizaxg.—Comment que tu sauras que c'est le
meilleur ¢ Tu peux pas les goiiter comme les bon-
bons ?

MaMAN.~On les juge par leurs opinions, leurs
professions de foi, leurs promesses,

Toro.—Et si ils promettent plus de beurre que
de pain, alors, on cst volé, dis}
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Pava.—Alors, ils ne sont pas ré-
¢lus au bout de leur session. '

Lucerre.—Et pendant cela ils peu.
vent faire des bétises tout I'temps,
sans qu'on puisse les renvoyer et on
les paye pour ¢a !

Mawvax. — Ces conversations sont
au dessus de votre f4ge; taisez vous,
mes enfants.

Zazasg.—Papa, faut voter pour le
monsieur qui a un gros diamant A sa
cravate et des bagues & ses doigts, tu
sais, sur son portrait.

Para.—Peut-itre, mignonne.

Toro,—Iaut voter pour celui qui

7 Z .
é‘ voudra la gucrre tout de suite.
% Mawax.—Pourquoi cela, monsicur ¢

Toro.—Parce que si on avait I
guerre tout de suite, on ne laura pas
plus tard, et comme ¢a j'irais pas!

Pars.—En voild un courageux !

Luckrre.-—T1 faut voter pour mon-
_sieur Du Rand ; c’est un noble, il a un
nom en deux.

Manmay, (riant).—Ovi, comme mon-
sicur Dubois que nous counaissons, en
séparant le du.

Toro, (yravement).—Pourtant, c’est
un républicain et les républicains ne
tiennent pas aux titres, pas vrai?

Para,—On le dit.

MayaN, — Laissez votre pére tran-
quille, il votera comme il voudra.

Para—Vraiment, je ne sais pas i
qui donner ma voix. nles enfants ont
raison, pourvu qu’ils se portent...

Mamax.—Chut ! done !

Znuxe.—Dis, papa, c'est amusant
d’'mettre un p’tit papier dans la boite ?

Para.—Comment sais-tu cela, gamine ?

Z17aNE —J'ai vu sur une image !

Toro.—Faut voter pour celui qui est pour la
liberté.

Para.—Un homme a toujours assez de liberté
quand il ne veut pas wal faire. Allez jouer main-
tenant, mes enfants.

Z12158.—Oui, oui, jouons anx députds: nous
nous disputerons, avec de gros mots !

Toro.—Et méme je vous donnerai des coups...
comme 4 la Chambre!

Lucrrre.—Et moi, je monterai & la tribune,
il va y avoir des fennnes députés.

Papa.—En attendant, il n’y a plus d’enfants,
Au revoir, chére amie, je pars voter.

Mavan.—Et pour qui, entre nous?

Para.—Ma foi, je ne saig pas trop ! Peut-étre

4

bien pour le candidat de Zizing, celui quia un
si gros diamant,

Manax, —Méfie-toi, c¢'est peat-étre du faux !

ParisieN,

NON COUPABLE!

(Powr le Samvnr)

Fst.ce ton dme o ta gaictd

Qui me rend ivre et mo captive ?
Est-ce ton conr ou ta beanté,
Ton charme ou ta douceur naive ?

Puvais juré gue de umour

Juurais bien su parer les armes. . .
Pour disparaitre nu bout d'un jour,
Certes ¢ il faut verser trop de larmes,

Mais, je t'oi vue et t'ai parlé,
Sans soupgonner le stratageme
Du petit diuble evsorceld

Qui veut encor qu'une fois jrinte,

Ta m'as souti, pour mon malheur,
Des feux sortaient de ta prunclle ;
Nonchalamment j'ai pris la fleur
Qui parsit ta fine dentelle.

Le soir méme, quand je fus seul,
Je pressai la tleur prisonnicro
It lui doonai, comme linceul,
Un pauvre pleur de ma paupitre.

Depuis ce soir-1d jo suis fou,

Je deviens parjure A moi-maéme ;
Je te vois toujours et partous. ..
Ma foi, je pense que jo t'aime !

Je ne sommeille plus en paix,

Mes visions sont curcssdées

’ar mille et mille doux projels
Qui viennent troubler mes pensées,

Jomais aucun aven pourtant
N’est sorti de ta lévre rose 5

Je badinuis, et maintenant
Voila que ¢'est tout autre chase.

Si c’est 'amour, oh ! dis-le moi !

Ce n'est pus lui... Mais il me semble

Quand je cause et ris uvee toi,

(Que nous scrious heureux engemble.
Locviesy,

Lassistant veporter.—Voici un article sur un
ministre qui a ¢té agsailli par un amourcux dé-
sappointé, pendant qu’il procédait & un wariage.

Le Rédactewr.—Mettez cela dans les nouvelles
de chemin de fer,

Llassistant reporter (dlonuné) —Pourquoi ?

Lo Rédacteur.—Crest paree qu'il a été assailli
pendant qu'il accouplait.

.J—é“l///// e .~_cf;';_.:‘/;‘
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Monsteur Doircan (lisant).— ** Les canonpidres modernces, sont revétues de plagues de dis huit pouces d'épaissent,
cc qui leg rend absolument resistantes devant les projectiles. .. .”
Madame Boirean (Uinterrompant).—Tu devrais bien en acheter quelques unes de ces plagues-1h pour mettre sor

vaiszelle.
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blié votre sceur de Paris. Que
chacune de vous, je Y'en prie,
détache une partie du présent
que je lui ai fait et en gratifie
notre Parisienne. Vous per-
drez peu et vous réparerez
beaucoup.”

Comment refuser & une fde,
surtout & la Fée Bleue !

Avec la grice qu'ont tou-
jours les gens heureux, ces
dames s'approchérent tour &
tour de la Parisiennc et lui
jettrent en passant, Yune un
peu de ses beaux cheveux noirs,
I'autre un pen du rose de son
teint, celle.ci quelques rayouns
de sa gaieté, celle-lA ce quelle
put de sa sensibilité, et il se
fit ainsi que la Parisienue,
d’abord foit pauvre, trés effa-
cée, 8o trouva en un instant,
par cet acte de partage, beau-
coup plus riche et mieux dotée
que ses compagnes, celles-ci,
jalouses, protestérent, mais
trop tard... La petite Fée Bleue
était déjh remontée au ciel !

Luox

10ZLAN,

Llonele Sunbo. —1t bien gacon, comment est ta me ce matin ?

Le yarcon. —Elle nest pas t& bicn, elle est mote,

LA FEE BLEUE

CONTLE POUR LES PETITS UT GRANDS ENFANTS

Un jour, la Fée Bleue descendit sur la terre,
dans Yintention courtoise de distribuer, &4 toutes
ges filles des divers pays, les trésors de faveurs
qu'elle portait avec elle.

Son nain Amarante sonna du cor, et aussitét
une jeunc femme de chaque nation se présenta
au pied dv trdne de la |'ée DBleue, Toutes ces
unités finirent, on se l'imagine, par former une
foule assez considérable. Ceci se passait long-
temps avant I’ Exposition de 1839,

La bonne Fée Bleue dit & toutes ses amies:
“Je désire qu'aucune de vous n'ait & se plaindre
du don que je vais lui faire. Il n’est pas en mon
pouvoir de vous donner 4 chacune la méme chose ;
mais une telle uniformité dans mes largesses n'en
oterait-cllo pas tout le mérite 1”7 Comme le temps
est précieux aux fées, elles parlent peu; la Fée
Iileue borna 13 son discours et commenga la dis-
tribution de ses présents. Personne n'en parut
faché.

Llle donna & la jeunc femme qui représentait
toutes les Castilles des cheveux si noirs ct si
longs qu'clle pouvait s'en faire une mantille,

A Vltalienne, elle donna des yeux vifs et ar-
dents comme une éruption du Vésuve au milieu
de la nuit.

A la Turque, un embonpoint rond comme la
lune et doux conme la plume de leider.

A PAnglaise, une aurore borésle pour se
teindre les joucs, les ltvres et les épaules.

A une Allemande, des dents comme elle cn
avait clle-méme, et, co qui ne vaut pas misux que
de belles dents, mais qui a son prix, un ceeur sen-
sible et profondément disposé & aimer..

A unc Russe, Ja distinction d’une reine.

Puis, pagsant aux détails, elle mit la gaieté sur
les lévres d'une Napolitaine, Pesprit dans la téte
d'une Irlandaise, le bon sens dans le coeur d’une
Flamando, et, quand il ne lui resta plus rien &
donmer, elle se leva pour reprendre son vol.

—E¢t moi ? dit Ia Parisienne en la retenant
par les bords (lottants de sa tunique blewe,

—Je vous avais oublide?

—Enticrement oublide, madame.

—Vous {tiez trop prés de moi, et je ne vous
ai pas vue. Mais que puis-je maintenant ¢ Le sac
aux largesses cst épuisé,

La Fée réfléchit un instant, puis rappelant
d’'un signe toutes ses charmantes obligées, vlle
leur dit : * Vous &tes bonnes puisque vous étes
belles, il vous appartient de réparer un tort trds
grave de ma part ; dans ma distribution j'ai ou-

Rouleau.—Vous ve devriez
pas fumer tant de cigares ! cha-
cun d’aux est un clon que vous

mettez & votre cercueil.

Bouleaw.—Ah bien alors, je l'aurai bientot
tellement rempli de clous qu'il ne restera plus la
moindre place pour me mettre.

—DParler est bon marché, observa un homme
qui croyait aux proverbes.

—Mon cher ami, repliqua un autre, qui n’y
croyait pas, votre remarque we prouve gue vous
n’avez jamais employé un avocat, ou bien un
téléphone.

CE QUE DISENT LES CON-
FITURES

A Anice V...

Ne me parlez pas de ce parfum de framboise
et de groseilles qui #'échappe du chaudron les
jours de confitures! C'est
singulier, vous avez ‘‘beau
faire, quinze jours aprés,
hum ! hum ! voilh tout & coup
cette odeur qui vous monte
encore au nez.

Quand on est sage, on vous
garde bien D'écume, et, su-
préme bonheur, on va jus-
qu'd vous donner la cuiller,
mais ces jolis pots ticelés de
rouge, ornés d'une belle ins-
cription, cela ne vaut-il pas
mille fois mieux que toutes
les écumes et toutes les cuil-
lerst...

C'est lavis d’Alice, qui
profite de Dabsence de sa
mére et s'en vient aujour-
d’hui, dans la réserve, donner
Paumoéne d’un regard atten-
dri & une belle rangée de pots
engageants. Elle les regarde,
elle les compte ; ces pots la
fagcinent. Elle sait si bien
ce que vaut cette gelée cou-
leur de rubis, et comme on
Pétend mollement sur une
tranche de pain tendre !

A force de regarder, de
compter, de réver, il semble
4 Penfant qu’une petite voix
fluette sort de ces pots de
cristal et que cette voix l'eu-
gage & approcher...

Alice devient toute rouge !

Cependant, elle ne veut pas prendre la confiture ;
jamais elle n’y a pensé! La voir... seulement !

E le ne grimpera pas sur la chaise, Alice, parce
quelle est avant tout {r7s obéissante (¢a, vous le
savez), et puis ces chaises-]d sont si insuppor-
tables que, tout de suite, les talons font ur trou
horrible, Non, Alice se mettra & genoux.

Oui, mais 4 genoux, qu’est-ce qu'on voit? On
a le nez sur les moules & pitisserie et sur la bolte
au sel ; comme c’est agréable, je vous le demande |
Décidément, il faut 8tre droite. C’est bien en-
nuyeux de désodir, mais, vous le voyez cette
fois, il parait qu'il n’y a pas moyen de faire autre-
ment.

Comme ¢a, elle atteint la planche. Allons, un
peu sur la pointe des pieds, et elle y sera. Fran-
chement, pour tant d’efforts, Alice peut bien sen-
tir lopot. * Sentir,” ca n’est pas * goiiter,” jamaig
de la vie on n’a défendu de sentir !

Mais “ gofiter,” ce serait bien meilleur... et
puis, une petite micttc de rien du tout,” qui le
saura { wurmure une vilaine voix en dedans...

Alice avance les mains... Ah! mon Dieu! le
papier qui créve, les doigts qui s'enfoncent, le
pot qui perd I'équilibre !...

Et Alice qui perd P'équilibre avec le pot! et
puisqu’elle aime tant les groseilles, elle en aura
partout : sur son tablier, sur sa robe, sur sa jupe,
sur ses bas; il n’y aura que la petite langue
d’ Alice qui n’en aura pas !

Et la chaise épouvantée s'effondre, et sur le
parquet on ne voit plus que des débris. Tout est
rouge, tout colle, tout craque...

Alice perd la téte...

Alice, Alice, n’écoutez plus les petites voix
douces gui sortent des pots de confitures ; écou-
tez plutét la voix de votre maman, c’est tout
aussi doux et infiniment plus sar.

Allons, levez vous vite, mignonne, soyez repen-
tante et sinctre, vous trouverez une mére pour
vous absoudre, et... un baquet d’eau pour vous
laver ...

JEANNE,

LA MEME COUTUME

Clara.—Voild qui est étrange. Ce livre dit
qw’en France une femme n’est libre qu’aprés étre
maride.

Dora.—Mais, c'est comme chez nous. Nous
devons ohéir & papa et A maman jusqu'a ce que,
& l'antel, nous ayons juré A notre mari de l'aimer,
de V'honorer et de lui obéir, et aprés cela nous
sommes libres de n’ohéir & personne.

NOS CHERIS

La meve (avec laquelle le petit Tommy est en train de diner J.—list-ce que
votre mi:re vous donne deux morceaux de tarte, Tommy ?

Tommy (qui en demande un second morcear ).—Non, Madume.

La mére,—Eh bien, penses-tu qu'elle aimcrait en avoir deux morceaunx ici?

Tommy (hardiment ). —Oh oui, du moment que ce ne serait pas Ia sienne,
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Le petit Abrakam,~Daba, si chavais uue cent, cha-
chéterais une panane au fisux gui est 12 tefant la horte

Le viewa Jacob.—Sors ¢b tis fui gui s'en aille te 13,
beut &tre picn gui t'en tonnera une,

MENUS EPICURIENS

EN GRAS
Potage & la Julienne
Merlans aux fines herbes
Saucisses au vin blanc
Canard a la Béurnaise
Laitues farcies

LIruits de sarson

Potage & la Julienne. —Couger en filets, 1’égales quan-
tités de carottes, de navets et de racines de céleri, et
pussez le tout au heurre sur un feu doux, jusqu’a légére
coloration ; ajoutes des poireaux coupis de mime,
quelques feuilles de lnitue ct Q'oseille, un peu de cer-
feuil et un petit morceau de sucre; mouillez avec quan-
tité suflisante de congommé ; faites bouillir doucement
pendant une heure ; peu de temps avant de servir,
ajoutes ou potage, si la saison le permet, une cuillerée A
bouche de petits pois verts et aulant de pointes d’as-
perges blanchies, et quand le tout est cuit, dégraisees
et versez sur des croiitons & potage.

Merlans aux fines kerbes.—Aprés avoir vidé et pré-
paré des merlans et étendu du beurre dans un plat
creux et allant au feu, semez sur ce beurre du persil et
de la ciboule hachle ; ajoutes sel fin eb muscade ripce,
et couchez sur ce lit les metlans téte & queue 3 arroses-
les de beurre fondu, meuillez avec parties égales de vin
blanc et de bouillon et mettez le plat sur le feu. Lors-
que vous jugerez que les poissons sont & moitié cuits,
retournez-les avee précaution et, quand ilsleseront tout
A fait, versez leur mouillement dans une casserole sans
les Gter du plat, incorporez un peu de beurre marié¢ de
farine, faites cuire encore, ajoutcz le jus d’un citron et
une pincée de gros poivre ; reverses la sauce sur les pois-
sons, et servez.les dans le plat ou ils ont cuit.

Saucisses aw vin blanc.—Prenez (des saucisses longues ;
piquez-les et faites-ley cuive dans un plat & sauter avee
du beurre. Lorsqu’elles ont pris une belle couleur, reti-
rez-les ct tenez-les au chaud. Ajoutez au beurre resté
dans la casserole un oignon hache trés fin ; mottez-le sur
un feu trés doux ; lorsqu’il commence A jaunir, saupou-
drez-le d'un peun de farine, tournez deux minutes i la
cuiller de bois et mouillez d’un verre de hon vin blaue,
salez, poiviez; luisses cuire pendant quinze ou vingt
minutes, ¢’cst-A-dire jusyu'i ce que la sauce soit bien
liée. Verses sur les saucisses ct servez trés chaud,

Canard ¢ la Béarnaise.—TFaites-le cuire avec un peu
de bouillon, un demi-verre de vin blane, un bouquet
garni et deux clous de girulle ; faites revenic dans une
casserole des oignons coupés en tranches ; lorsqu’ils sont
bien colorés, ajoutez-y une pincée de farine et mouillez
avec le jus résultant de la cuisson du canard ; pour
servir, dégraissez la sauce, ajoutes un filet de vinaigce
et versez sur le canard.

Bakox Brissk.

Rosa.—Dites, Anna, est-ce vrai que vous allez
vous fiancer au petit major.

Anna.—Oui, c'est vrai.

Rosa.—Mais il est deux fois plus petit que
vous.

Anna.—Ca ne fait rien, il est toujours A
cheval.

LE SAMEDI

ENFANTS FIN_DE SIECLE

~ Monsieur Toto (cing ans) et mademoisello Lili
(six ans) édifient des pités de sable sur la plage,
Passe une demoiselle aux yeux prolongés jus-
qu'aux oreilles et au chignon six fois teint.
—Encore une horizontale, fait monsieur Toto.
—Oui, et méme de toute petite marque, répond
mademoiselle Lili avec une moue dédaigneuse.

ECHECS

PROBLEMES D’ECHECS ET JEUX I'ESPRIT
PROBLEME No. 8.
Par R. Hixprey (South Australia)
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BLANCS
Les blancs jouent et font mat en deux coups.

Jeux d'Esprit

No. 21--LOGOURIPHE
Par ArRMaNpINe

D'dtre ce yue je auis, avez-vous le bonheur ?
Félicitations sincéres cher lecteur.

Une chose  présent pour vous surpreadre est [aite,
11 faut pour ¢tre entier qu’on me coupe la téte.

x

No 22 —CHARADE
Par Acut, Lo

Mon preun.icr est use plante agquntiquo

Mon sccond une cléture rustique,
En mettant de mon premier une cortaine quantit¢ debout
On forme un catier que j'appelle mon tout.

X
No 280—SURPRISE
Par Lupcek DacENALS

"I'rois souverains ont régné dans le méme siécle,

Les chiffres romains qui distinguent leurs noms,
placés & ln suite 'un de Pautre en commencant par le
plus élevé, indiquent le sidcle oit ils vivaient.

Quels sont ccs trois souverains.

X
No 24 —PARALLELOGRAMME
Par A. GUERETTE
Horizontulement :

| —Ce qu’on aime A lire.

2~ Sous-entendu.

3—Qui imite le satin.

+—Pays.

H -~ Caressant.

G—Tartie inférieurc d'un navire.

Verticalement :

| —Consonne.

2—Syllabe.

3—Qui marque Ia preuve.

+—Saupoudré de scl.

5~ Substance particulitre du chéne.

(-—Qui est comme up petit satan.

7—Qui a une saveur algre.

S—(iénéral espagnol.

9—Saison.

10—Préposition.

11—Voyelle.

X
No 25 —ARITHMETIQUE
Par Brazeay
Une femme va au marché Bonsccours pour acheter

des volailles, elle n'a que 20 centins et elle veut uvoir
20 volailles, Elle paie les coqs 3 centins, les poules 1§
centins, lcs poulets } centin. Combicn en aura-t-clle de
chaque esptce.

LE BAUME RHUMAL guérit toutes los affeetions do la goege of des Poumons,

11

No 26=MOT BN LOSANGE
Par Seaisy d'Orrawa
Consonne, Poil des paupitres, Urovince de I'limpire
Chinois, Oflicier supérieur, Ltablissement ol l'on pre-
pare les farines, Qisecan de¢ proie, Dieu murin, Meuble,
Voyelle.
X
No 27—MOT CARRE
Par A, L. La Rosi

Ville d'ean, Petito ilo, Espice de léthargie, Table de
boucher.

Adrotser les solutions & hilidor, journal te Samepi

SOLUTIONS DES PROBLEMES ET JEUX
DESPRIT DU NUMERO PRE.

CEDENT
LECITECS
Solution du probléme No 7
BLANCS NOIRs
1—C3C 1 —F prend ©
204N 2 — N'importe laguel

3 — Suivant le coup 3 = lchee ot mai

Ont trouvé la solution juste :

MM. tiringoire (Québec) ; Aeselin { Montréal).
Autres solutions justes :

MM. E. Barcelo, F. Weber (Montrcul).

X

PROBLEME No. 1}

Le mot est : Moselle.
X

PROBLEME No. 15

Rose, Lis, Bluet, Liscvon, I'ensie, Muguet.

X

PROBLEME No, i

Imwortelle aveclequel on obticnt : Romarin, Mauve,
Mélisse, Ortie, Nard, Aster, Bryone, Algue, Fenonil,
Alete.

X

PROBLEME No. 17
Lours- Marseille-Bovdeanx,
X

PROBLEME No, 1

Autonmne, Lune, Huut, Pension, Quinine, Yonne, Sinm.
1Tonni soit qui mal y penace.

X
PROBLEME No. 19
Aimer, sonvent ¢’est soulirir.

x
PROBLEME No. o
"

TAS
TOMAN
TAMBOUR
SAONE
NUE
R

+

Ont trouvé 7 solutions: MM. Rntra, L.
(Montréal) ; J. Charlebois (Rigaut).

Ont trouvé 6 solutions: MM. (i, J. V. Ducharme
(Montréul) ; Eug. Brunet, Un Esquimau, Margucrite
des Prés (Québece) ; Mikado (Lévis) ;s Sphinx d’Ottawa.

Ont trouvd 5 solutions : MM. Charloite, Primevere,
Jos. Lelletier (Montréul) ; P 11, Hébert (St-Liboire).

Ont trouve - solutions: MM, Jean Cunada, Fanvie,
Martel, Idola, Miss Terre (Montréal); [/wmi-Graine,
Violette {(Québec); R, A, Morisset (Ste-tionddine) :
Ilorentine (Valois).

Ont trouvé 3 solutions : MM. Mimi L. D. (Québec) ;
N. S, (St Césaire) ; Marie Blanche (Verrebonne); Angus.
tine (Beauport) ; Jos. Turgeon (Plessisville) s Denis
St-Cyr (Lowell Mags); Heb. 7. Cuseon (St-Jérome).

Ont trouvé 2 solutions: MM. Armondine, Edg. Sal-
liot (Montréal) ; A. Michon (Quéhee): 7. Paguin (St-
Cuthbert) ; Sauvageot (Troig-Rivitres) ; \Nime Richer
(St-Hyacinthe); Jos. Lundry (Riviires); Marie Blanche
(Terrebonne).

Albert Dubuce (St-Boviface, Manitoba) o adreasé, en
retard, 4 bonnes solutions du précisdent numéro. Publid
exceplionnellement cu égard A la distance.

Nota.—Je prie instamment les lectours du Samrni
(ui m’adressent des solutions de bien vouloir les clagser
dans Vordre oi elles sont parues au journal en les dési-

nant senlement par leur numéro d’ordre ; celiv me faci-
itera la trés nombreuse corvespondance qui n'est
adressée a ce sujet. N'envoyer que des problimes ahso-
lument inédits.

Barcelo

Puinipor,

25 ols, on vente partout
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FEUILLETON DU SAMEDI

LE FILS DE L’ASSASSIN

TROISEEME PARTIE

I — LES BEMORDS DTUN JEGE DOINSTRUCTION

( Suite )

11 devinait la phrase et les commentaires qui avaicnt dii In suivre, les
plaisanteries, les “ blagues ” que fes gens spirituels avaient dit lancer con-
tre lui, tous ces riens qu'on oublie & Paris aussitot qu'on les a dits, mais
qui, tombant dans Poreille de gens simples, y avaient causé cette curiosité
méliante qu'il avait constatée chez ses nouveaux amis,

Que¢ pensent ils de moi ?

Cet homme, pour qui Popinion du public n'avait jawais existé, s'inquié-
tait de Popinien que pouvaient avoir de lui des pécheurs, des douaniers,
une simple vicille femne qui ne savait pas lire.

[l les effrayait, certainement, et ils devaient chercher, dans sa vie
passée, la cause do sa sauvagerie de maintenant,

Pendant dix jours, en dehors du salut habitucl, il n’échangea pas une
parole avee la vicille Berthe,

Mais, le onzieme jour, il la retint, en causant de choses indifiérentes ; et
peu & peu, avec la méme habileté qu'il dép'oyait jadis dans son cabinet de
Jjuge, il Yamena & parler de Ja curiosité qu'il provoquait toujours dans le
pays.

Elle ne demandait qua bavarder ; ct, le voyant trés bienveillant, elle
lui répéta tout ce qu'clle entendait dans ses interminables courses. 1l
apprit airsi qu’on nappelait plus sa maison que la maison du juge.

—DMais, 2 vous, Berthe, qui vous a dit el pour la premiére fois ?

—C'est le journaliste qui habite Paramé I'été... Vous savez bien, la pre-
wiere villa sur le Sillon %...

~—Oui, je sais, it M. Delalande, qui déployait toute son énergie pour
demeurer cile, souriant. ISt comment vous a-t il dit cela ?

—Il m’s demandé si c’était moi qui portais le pain & In maison du juge...
Dame, je lui ai répondu que je ne me mélais jamais de ce qui ne me regar-
dait pns, et que j'ignorais si vous étiez un juge.

—Et qua t-il dit alors?

—Ah ! ¢a vous fichera peut-étre ben ?

—Je ne me fichs jamais de rien ; parica done.

—C'est qu’il o dit, en se tournant vers des amis qui accompagnaient :
“Mais oui, c'est un juge d'instruction, qui cherche ici V'oul’i de ses
vieilles crreurs?”

Cette fois, Michel Delalande tressaillit longuement.  Un autre avait de-
viné ges t-oubles, ses remords,

Lvidemment, ce journaliste avait tenu ce propos en riant; maw la chose
avait été dite.

Et elle était si naturelle que bien des gens devaient I croire vraie,

—Allong, & demain, Berthe.

—A demain, M. Delalande.

Le juge demeura quelques instants sur sa porte, regardant la vicille qui
géloignait en secouant la téte. Puis, trés douloureusement impressionnéd,
il rentra dans sa bibliothéque.

L’un des panneaux en était occupé par des ouvrages de deoit, celui qui
Tui faisait face par des livres d'études. le troisiéme était déeoupé en casiers :
c'est Ja que se trouvaient les dossicrs ; ou du moins la copie des dossiers
des grandes afluires qui avaient été confides & Michel Delalande.

Sous la grande table, qui occupait le milica de la piéee, P'énorme collec-
tion de la (fazelle des T'ribuncu.

—Je serais un liche de reculer plus longlemps ! wéerin M. Delalande.

1 prit le dernier volume de a collection ; et i1 I'eut 3 peine onvert que
son visage s'éclaira un peu. Il tombait justement sur un crime qui avait
passionné Vopinion publique, un magasin, un assassinat commis en plein
jour, dang la ruc de Provence: une viecille femme, marchande d’ob-
jets anciens, tuée & son comptoir. Pas un indice. Personne n’avait
rien entendu, il n’y avait pas cu de lutte, pas la moindre marque dans le
nmgagin, presque pas de sang, Ia malheurcuse avait été tuée d'un coup de
wnssue,

Quant au but du ceime, il était évident ;le vol ; le tivoir était vide ; et
de nombreux objets en vicil argent avaient disparu.

Au moment o M. Delulande commengn son instruction, ces objets
étaient certainement déji remis aux recéleurs, qui les faisaient fondre.

Un grand mois g'était écoulé sang amener la moindre découverte : on
avait vainement visité tous les garnis, tous les reeédleurs, on avait vaine-
ment Jancé les plus fins limiers de 1o police de Streté sur dey pistes sue-
cessives: Paftaire n’avangait pas.

Déja Pordro était donné d’inhumer la victime ; un neveu éloigné, son
unique héritier, allait entrer en possession de U'héritage.

Ce ncveu se trouvait, un matin, dans le cabinet de M. Delalande, pour
prendre avee lui les dernitres dispositions relatives A Penterrement. Au
moment ou le juge lui disait udicu et ajoutait: ““Je craing bien que I'ni-
sassin ne nous échappe ” ; un cclair de satisfaction jassa dans le regard du
neveu ; puis, des larmes aux yeux, il soupira ; © Ma pauvre tante !”

—Attendez done ! fit M. Delalande.  Asseyez-vous un instant, je vous
pric.
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Tandis que le neveu se rasseyait, M. Delalande jeta un coup d'@il obli-
que & son gaeflier ; puis, le regard ardemment fix¢ sur le neveu :

—Rédigez-donc un mandat d’amener contre. ..

Le neveu palissait.

—Contre qui ? intarrogen le greflier.

- Contre Vassassin de Ja rue de Provence...

L neveu dtait bléme.

—Veuillez, dit alors M. Delalande au neveu, dicter vos nom et prénoms
4 mon grellicr. )

Le neveu se leva de sa chaise, eut un geste de protestation, puis tomba
comme unc masse.

C'était bien lui, le coupable ! Sans une preuve, sans méme un indice
matériel, M. Delalande Iavait deviné au simple contentement de son
regard,

I} était coutumier de ces faits. Personne mieux que lui ne savait lire
dans les consciences.

—5i je me suis trompé, murmura-t-il avec une immense satisfaction, ce
n'est certninement pas ce jour-la.

L'aprés-midi, il alla se promener, il rencontra le brigadier deln douane ;
le temps dtait bou, ils cansérent tranquillement comme jadis.

Et, depuis, chaque matin, M. Delalande reprenait une de ses affaires ; il
le faisait méticuleusement, examinant toutes les pi¢ces, tous les interroga-
toires, toutes les enquétes, dont il avait au moins les résumés; il se rap-
pelait les moindres détails, que contirmaient d'ailleurs les comptes rendus
de Cour d’assises.

Et le calme lui revenait. Méme lorsque les accusés avaient nié jusqu’au
bout, il était certain d'avoir régulitrement découvert la vérité, Ses ins
tructions étaient des merveilles de logique et de simplicité.

Parfois, il revivait les joies qu'il avait éprouvées & reconnaitre I'inno-
cence d'un inculpé.

Et ou le revoyait, pav lo pays, avec sa bonne figure, ses yeux doux ; il
devenait plus causeur, amusait des petits incidents du village.

Il vivait en paix.

Mais un matin, comme il ouvrait un des plus anciens numéros de la
Gazette des Tribunauz, il fronga les sourcils et demeura assez longtemps
sans lire, les yeux mélancoliquement fixés dans le vague.

Puis il sortit.

—Demain, prononga-t-il tristement.

11 était arvivé A Daffaire de Trévenec.

De toutes les affaires qu'il avait dirigées, aucune ne lui avait laissé de
souvenirs plus douloureux, plus pénibles.

Et il w'avait pas besoin de la méditer celle-ci, tellement la culpabilité

de l'accusé lui avait semb'é certaine, tollement il y croyait encore; il

n'avait pas be-oin de la relire, tellement les moindres détails en étaient
restés gravés dans sa mémoire.

Et pourtant, cette vision du passé était & peine évoquée qu’il ne pou-
vait plus en détacher son esprit. '

Vainewent il passa une partie de la journée 3 pécher, vainement, le soir
veny, il alla bavarder avec les dounaiers... 11 avait sans cesse, devaut les
yeux, le marquis de Teévenec protestant, une derniére fois, en Cour d’as-
sises, de son innocence.

Il ne put dormir ; et, an milieu de la nuit, il se relevait, descendait A la
bibliothéque et reprenait le volume de la Gazette des T'ribunaur. Mais il
ne Jut pas ; ses yeux ne quittaient pas le titre de l'affaire.

Brusquement, il voulut s'arracher 4 cette obsession ; et, comme la mer
était basse, il alla, dans l'obscurité, se promener sur le sable, par des petites
plages que divisent des murs, des rochers.

Il marcha ainsi prés de deux heuves ; puis, comme la nuit s'éclaircissait,
que, vers Cancale, de longues bandes clnires 4'étendaient au-dessus de la
mer et de P'horizon, il grimpa sur un rocher pour attendre le lever du jour.

Mais, peu & peu, la plage, les rochers, la mer lointaine g'¢loignaient de
son regard - et, dans les premiéres lueurs incertaines, des choses presque
informes se dressaient 4 ses yeux et, lentement, prenaient corps. ('était
d’abord une de ces larges avenues bordées de grands arbres,'comme on
n’en rencontre gutre qu’a Versailles, puis des lignes de maisons larges,
majestueuses.

Et la fagade d'une de ces maisons s'écartait pour lui. Il voyait un
grand cabinet, une table encombrée de papiers, et un homme déja au tra-
vail, le visage blafardement éclairé par une lampe 4 abat-jour.

Cet homme, c’était lui, toujours debout avant le jour, révisant la
besogne de la veille, préparant celle de la journde et soudain, on frappait
3 la porte de la rue et il entendait son nom.

Il connaissait ces appels eflarés, qui, parfois, 'avaient surpris au milieu
méme de son sommeil ; ses ordres étaient donnés pour qu'on vint toujours
I'nvertir sans une minute de retard. Il était toujours prét; en quclques
minutes il partait. ..

11 lui sembla qu'il se voyait, ce jour-13, courant & la fenétre, l'ouvrant,
interrogeant un gendarme enveloppé de son grand mantean :

—Un crime, n’est-ce past

—Oui, monsieur le juge, dans le hois de Villed’Avray; j’ai passé
d’abord chez vous, parce que je sais que vous étes debout avant tout le
monde.

— B3ien, mon ami, je descends.

Deux minutes plus tard, il était dans la rue et écoutait le rapport,

—C'cst un garde qui a découvert la chose ; en faisant une tournée, la
nuit, pour pincer des braconniers, il a trouvé un homme étendu dans une
petite allée, avec une blessure & la tempe.

—Un coup de pistolet !

—Probablement.

—Suicide, peut &tre

9% ets, en vente partout
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—Je n'en sais rien. Bref, le garde nous a prévenus ; le brigadier est
Testé la-bas et, pour)ne pas perdre de temps, m'n envoyé & Versailles.

M. Delalande se fit renseigner exactement sur lg licu du drame, puis :

—Passez chez tous ces messieurs ; moi, je pars immédiatemenc, Surtout
envoyez-moi vite mon gretlier et le médecin.

Il prit une voiture dans la cour de la gare, et, au lever du Jjour, il avri-
vait dans Pallée qui lui avait été indiqude et au fond de laquelle grouillait
un petit rassemblement.

—Personne d’arrété ? interrogea aussitot M. Delalande.

—J’ai deux hommes qui battent le bois, répondit le brigadicr.

—Faites écarter la foule.

Et M. Dalalande se pencha pour examiner lo cadavre.

—Mais cet homme n'a pas €t tué ici ? dit-il aussitot.

Il voyait une trainde de sang qui se perdait sous les arbres.

—Non, réponditle garde, je l'ai trouvé dsns le fourré.

— Vous auriez mieux fait de I'y laisser.

—Je ne voyais que le bout de ses pieds, j'ai cru d’abord que ¢'était
quelque bra:onnier qui se cachuit,

Aprés avoir assez longuement étudié le cadavre ct la position qu'il
occupait, M. Delalande se dirigea vers le fourr¢; les branches étant trés
serrées, il n’y pénétra que diflicilement.

—S s doute, dit le garde, un particulicr qui aura choisi cet endroit-11
pour se suicider!. ..

~—Non, répliqua vivement le juge, il se serait déchiré les vétements
pour y pénétrer ; et ses vétements ne sont pas déchirés. Je crois plutot
qu'on I'a tué autre part et qu'on P'n trainé ici en écartant les branches.
Et cependant, voici le pistolet,

Son pied avait heurté Parme.

—Comment était placé le corps?

Le garde indiqua Ia position qu'occupait le cadavre dans le fourvé,

—Ce n’est pas un suicide, conclut M. Delalande aprés un instant de
réflexion.  Pour que cet homme se fiit suicids, il fandrait qu'il citt rampé
sous les branches ; et, une fois installé, il aurait peut-itre pu se tirer une
balle dans la gorge, mais pas dans la tewpe: il n’y a pas V'écartement
nécessaire. Cet homme a done été assassing, et on a essayé de faire croire
A un suicide.

1! revint dans I'allée, retourna le cadavre ¢t vit en dessous, un assez
gros amas de feailles séches,

Il souleva un paquet de ces feuilles et constata que Ia terre était
tachée de sang.

— Voici 'endroit ol ce malhenreux est tombé. Aprds le crime, ’assassin
a introduit sa victime dans le fourré ; etil a recouvert le sang avec des
feuilles. Lorsque vous avez trainé le corps du fourré dans lallée, vous
avez écarté une partie de ces feuillages, mais le plus gros était resté sous
lui : voici bien la tache principale,

En ce monment, un homme portant une livrée, arriva en courant, passa.
malgeé les gendarmes et s'arrétant devant le cadavre, bégaya tout citrayé :

—C’est lui! C'est Monsieur !

—DMonsieur. .. quif

—Le baron de Montmoran, mon pauvre maitre. Tout & I'heure, j'ai été
bouleversé de ne pas le trouver dans sa chambre. .. Et, comme des voisinsg
m’ont dit qu'on venait de découvrir un suicidé dans le bois. ..

—Pourquoi donc votre maitre se serait-il snicidé

—[t avait tant de chagrin de la perte de sa femme!. .,

—Et ceci est bien le pistolet de votre maitre? demanda M. Delalande,
en montrant 'arme au domestique. )

~—Non, monsieur, je ne lui connaisgais pas ce pistolet, & moins qu'il ne
le tint enfermé.

M. Delalande examinait arme, forte, mais tris soignée, tres dlégante,

Sous la crosse, un ¢eusson était gravé.

—Ce n’est pas l'écusson de moo maitre, allirma le domestique.

Suivant une babitude prise dés ses début, M. Delalande commengy de
dessiner un plan détaille du lieu du crime.

Bientot il fut rejoint par le procurcur impérial, le greflier du juge, le
commissaire de police ; et, tandis qu'ils recommencaient Vinstruction déja
faite par M. Delalande, celui-ci achevait son plan.

- Puis on transporta le cadavre dans 1a villa ol dormait encore la pauvro
enfant, que cet assassinat rendait doublement orpheline. Et les dépositions
du dowestique, de lu cuisiniére et de la nourrice permirent aussitot d’éta-
blir la situation de la victime et les circonstances qui, selon eux, rendaient
trés acceptable I'idée du suicide.

Ces circonstances_furent confirmées par le frére dulmort, le comte de
Montmoran, qu'on prévint par dépéche et qui arriva dans la matinde. Son
frére cadet, le baron de Montmoran avait toujours vécu avec lear mére ;
Painé g'étant fait marin, comme tous ceux de isa race, le cadet g'était
consacré i la comtesse douairiére: il était, d’ailleurs, d’un caractire tris
doux, pas aventureux, et passait sa vie & écrire dey études historigues,

Avant de mourir, sa mére avait eu le bonheur de lc marier selon ses
voeux, et, depuis ce grand deuil il avait complétement déserts le monde et
avait jalousement caché & Ville-d’Avray, son bonheur de jeune nirié,

Un second malheur l'avait alors frappé:sa femme était morte dune
embolie quelques heures aprés la naissance de s fille. Bt son désespoir
avait été si grand que, bien certainement, suns l'existence de sa fille, il
eut dés lors suivi sa femme dans la tombe.

—Vous admettriez donc que votre frire se soit suicidé ? demanda le
juge & M. de Montmoran lorsque celui-ci eut acheve de donuer ces détails,

Le comte répondit par des sanglots et murmura :

—Hélas ! Ce n’est que trop probable.

—Votre frére avait.il des ennemis?

—Jo ne lui connaissais que des amis.

oo

—Avaitil de argent chez lui ?

—de Tignore.

—Qu'a-t-il fait hicr soir

L domestique et cuisinidre répondirent sans hésiter

—La veille, M. lo bavon, comme tous les soirs, avait assisté au couchor
de sa fille. Puis il avait ding,

—Seul

—Oui, geul, quei qu'il eut annoned qu'il attendait quelquian.

Mais au moment du diner, une lettre it arrivée, et il avait dit .

—Servez. Cette personne ne viendra pas.

—1I n’a pas nommé cette personno !

—Non,

—Ou a-t-il mis la lettre ?

— I I'a brilée avant de se mettre & table.  Vers dix heares il ost sorti
pour s¢ promener un peu, miis nous a dit do nous coucher. .

—Avait-il passé toute la journde & Ville-d'Avray ?

—Non, il était allé & Paris 'aprés-midi.

Pourquoi ? On Pignorait.

M. Delalande montra alors le pistolet au comte de Montmoran,

—Conmitriez vous cet éeusson 1

Le comte eut & peine jeté les youx sur Péeusson, qu'il balbutin, tout.
terrifié :

—Ce sont les armes de la famille de Trévenee.

—Ce pistolet appartient done & un membre de cette famille ?

Le comte sc troublait de plus en plus.

—DMais, que supposez-vous Monsienr, sécrintil. Lo marquis do Tré-
venee est un gentithomme teés accompli. .. trés malheureux eu ce moment,
par suite d'un facheux mariage, mais un des plus nobles Frangais que je
connaigse.

—J¢ ne puis faire encore que de bien caractériser mes suppositions,
répliqua M. Delalande, que ces détails intéressaient prodigicusement ;5 je
constate simplement ue cette arme doit apparteniv an marquis do Teévenee;
sans doute nous expliquera t-it comment clle se trouvait & coté du mort,
Mais, voudriez-vous compléter vos renscignements : le marquis de Teéve
nece n'est-il pas oflicier de marine ?

— Il 'était, Monsicar, pronongu tristement le comte de Montworan :
miig pour se marier il a di démissionner. . .

—Qui a-til épousé t

— Une simple paysanne de son pays.

—Et su famille i consenti ?

—Le marquis n’a plus que s mere, et jui & peine besoin do vous dire
qu’elle s'est formellement opposée & ce mariage.

Et clle n’y & pas assisté !

—Naturellement,

—e marquis de Tedvence est-il riche ?

— Brouillé avec sa meve, gui détient toute si fortune, il est absolument
Sans ressources,

—Peut-étre vous avait-il cmprunté de Pargent ?

—Jaurais mis, de grand cear, ma bourse A sa disposition ; mais il cst
tres fier et w'n gardé vancune d'uvoir désapprouvé son mariage ; nos rela.
tions étaient brisées.

— I w'en était pas de méme entre votro feire ot lui

—Non. Mon frire P'a toujours défendu ; vt je crois avoir compris que,
comme le marquis se disposiit & quiter la France, pour cherchoer fortune
en Awérique, mon frére allait lui avancer une somue relativement consi-
ddrable.

M Delalunde ¢'informa encore du nom du banguice du mort, de Vadresse
de Phétel habité momentanément par le marguis de Teévenee ; puis, il
remercia le comte et pasia prés d'une heure & examiner lo cadavre avee
le médecin, qui venait darriver.

Les gendarmes expédids dans lo bais, rentraient swns avoic rien ddéeon-
vert de suspect : Passagsin, on admettant quiil y edt un assossinat, avait
dailleurs cu tout le temps de disparaitre, la mort remontant caviron &
onze heures du soir.

Quand M. Delalande était chargé d'une instruction, il no vivait plus
que pour cette instruction ; il ne se donua méme pas le temps de déjenner,
poursuivit son enquéte & Villed Aveay jusque vers une heare, puis il
partit pour Paris.

Et, ila fin de Paprésmidi, il so présentait dans un potiv hotel de
Fimpasse du Havre et demandait M. de Trévence.

On lui indiqua un numéro de chambree au quatricme étage.

[1 monta, et une femme, tres simplement vétue, le regat surle sewil de
cette chumbre.

—Votre mari, Madame?

— Veuillez pacler bas, Monstear  Moa mari est trig futigue par toutes
les courses qu'il i dit faire au moment de notre départ, ct il dort.  Que
voulez-vous de lui

-~1} faut que je lai parle sans tarder.

— I sagit done d'une chose importante ¢

—Tris grave.

—Mais qui 8tes vous, Monsicur ¢

1l se: nomma,

La femme cut’une sorte d'ellvoi ; toutefois, M. Delalande n'en conclut
encore ricn, sachant gue ce titre de juge d'instruction impressionne les
consciences les plus tranguilles.

Comme & regroet, In femme, aprés Vavoir introduit, dearta les rideanx du
lit et éveilla’son ‘mari.

Le marquis de Trévenee avait un visa
lui donnait une expression hagaede,

—Que mo veaton ?

ge ravagd ot ce réveil cnosursaut
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Il descendait de son lit, ot il 8’tait jeté tout habills,

—Monsieur, dit M. Delalande en attachant sur lui son regard profond,
{'agis un peu irréguli¢rement : j'aurais d simplement vous convoquer &
mon cabinet ; mais, comme vous deviez partir, j’ai pensé qu’il n'y avait
pas de temps A perdre, ct je crois que vous pouvez étre d'un trss utile
secours A la Justice...

—Moi 1... Et en quoi, grand Dieu ?

—Je suis chargé de rechercher P'assassin d’un de vos meilleurs amis, le
baron de Montmoran.

Le marquis chancela et retomba sur son lit.

—Lui, murmura-t-il. Lui assassiné !

11 se cacha le visage dans les mains et éclata en sanglots.

Et il murmurait ;

—Pauvre ami !. .. C'était plus qu'un de mes meilleurs amis, Mousieur :
c¢’était mon seul, mon unique ami! Lui seul ne m’avait pas abandouné
dans la détresse ol je me trouve !

Puis, contenant son chagrin !

—Vous avez bien fait de venir me trouver, Monsieur ; je retarderai

mon voyage d’une quinzaine pour aider vos recherches. On n’a pas arrété
Passassin 1

—Pas encore.

—Mais ol, quand, comment mon malheureux ami a-t-il été tué?

-—Hier, 3 la nuit, entre dix et onze heures,

Lo marquis s'éeria :

~—C’est impossible ; & ce moment-13, j'étais avec lui.

» jeune marquise de Trévencc eut un regard d'inquiétude qui n’échappa
pas au magistrat.

—Décidément, dit.il d’'un ton bienveillant, vous nous serez d'un grand
secours, et si vous n’y voyez pas d’inconvénient, je vous prierai de me sui-
vre sans tarder.

Sans hésiter, ie marquis répondit :

—T'res volontiers.

Il fit quolques recommaundations & voix basse 4 sa femme ; puis il partit
avec le magistrat.

Durant la route, ils n'échangérent que quelques phrases, M. Delalande
racontant vaguement Yenquéte & laquelle if avait déjh procédé et le mar-
quis répétant encore son aflirmation de tout & 'heure :

—Le médecin doit se tromper sur le moment oxact de la mort, puisque,
stirement, mon malheureux ami était vivant vers onze heures.

M. Delalande réservait tous ses effets pour linstant o ils seraient de-
vant le cadavre.

Quand le marquis vit le corps de son ami, il tomba & genoux et lui baisa
la. main.

—Causons, maintenant, dit le juge toujours bienveillant,

—Je suis & votre disposition, Monsieur.

—Pourquoi étes-vous venu ici, hier ?

—Dour chercher une somme d'argent que mon ami consentait & me
préter. ..

— bt quil avait en eflet retirée dans la journée méme de chez son ban-
quier.

—C’est bien cela, Monsieur. Je devais méme diner avec lui ; mais, au
dernier moment, j’en ai été empéché.—Vers dix heures, le baron est venu
A la gare au-devant de moi ; la soirée étant bonne, nous nous sommes pro-
mends quelques instants dans la villa. .,

—M. Delalande remarqua :

—Les domestiques ne vous ont pas vus.

—Lls étaient couchés ; et nous sommes passés par la petite porte qui
est au fond du jardin. Le baron m’a remis les trente mille francs qu'il
m’avait promis, et nous sommes ressortis presque aussitot, et nous nous
sommes promenés sous les arbres jusqu's 'heure du train qui devait me
ramener & Paris.

—Vous a-t il accompagné & la gare,

Le marquis eut un mouvement d'impatience ;

—Mais ¢’est un interrogaitoire que vous me faites subir, Monsieur ?

—Interrogatoiro qui ne saurait avoir rien de blessant pour vous, Mon-
sicur le marquis, puisque vous étes aussi intéressé que moi & rechercher la
vérité. Bref, votre ami vous a reconduit A la gare ?

—Non. Jo Pen ai empéché parce qu'il toussaic un peu : il a toujours eu
la gorge délicate,

~1I1 aurait donc été assassing au moment méme o il vous quittait ? 'il
g'agigsait d'un tout autre homme que vous, il y aurait 1A une coincidence
veaiment ficheuse pour vous, d'autant que le recu que vous avez donné au
baron... Vous lui avez donné un regu ?

—I1 s’y opposait ; mais j'ai insisté pour lui en remettre un. ..

—Ih bien, jusqu’ici co requ n’a pas été retrouvé. Kt remarquez que
la digparition de ce regu pouvait intéresser. ..

Le arquis eut un soubresaut.

—~—I1 me somble, Monsieur, que vous oubliez. ..

—Jo dois examiner toutes les hypothéses, poursuivit M. Delalande
d’une voix qui o glagait peu & peu. Vons étes, en outre, le seul homme
qui ait vu le baron de Montmoran & I'heure de s2a mort. Et il y a un der-
nier détail, vraiment féicheux pour vous: Parme du crime vous appartient...

—J'avais donné ce pistolet !. ..

—Oni je devine trés bien explication que vous allez me donner : pour
remercier votre ami, vous lui avez offert ce pistolet, une chose toute per-
sonuelle. ..

—Mais certainement, Monsieur. Et je ne vous permettrai pas plus
longtemps de continuer ces allusions.

—Calmez-vous, Mongieur le marquis, je pousse au contraire mon hypo-
thése jusqu’au bout, Ce pistolet tombé prés du cadavre pouvait faire croire
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A un suicide, mais j’ai irréfutablement établi qu’il y avait eu crime... Et
toutes les présomptions morales, les preuves matérielles, concordent pour
vous accuser de ce crime. J'ai le regrot de vous mettre en état d'arrestation.
—Moi !
—Oui, Monsieur, vous, le marquis de Trévenec.

IV — LE CHHATEAU DE ROTHENEUF

Arrivé & ce point de ses souvenirs, M. Delalande se leva brusquement,
une voix intérieure lui avait crié tout & coup :

—Cet homme n’était pas coupable !

Marchant comme un fou, il regagna sa maison, s'enferma dans son
cabinet.

Quand Berthe lui apporta ses provisions, il lui cria de les poser dans la
salle & manger ; il ne pouvait plus quitter, méme un instant, le volumineux
dossier dans lequel il s'enfonqait.

Pour aucune de ses effaires, il n'avait éprouvé de tels doutes, ressenti
de tels remords, et il lui fallait des preuves écrasantes pour le rassurer.

11 révisait toute l'instruction, jour par jour, heure par heure ; et & cha-
que pitee qui apportait une nouvelle preuve, il entendait les protestations
indignées du marquis de Trévenec prenant peu & peu un tel accent d'exas-
pération qn’elles ressemblaient & des crises passagtres de folie.

Puis il se rappelait ’émotion considérable produite dans toute la France,
A la Cour impériale : personne ne voulait croire 4 la culpabilité du mar-

uis,
1 Puis, devant 'évidence, on avait essayé de le soustraire & la Cour d’as-
gises en le faisant passer pour fou. Le marquis ne s'était pas prété i cette
comédie : il voulait Ja justice au grand jour.

Et quel effroyable épilogue.

Vers la nuit, comme M. Delalande achevait la révision de ses papiers, il
vit tout le tableau de la Cour d’assises se dresser & ses yeux : le président
pronongant la sentence, et la femme du condamné pénétrant, malgré les
gardes, dans la salle d’audience, se jetant dans les bras de son époux, lui
criant : “ Nén, non... Malgré tout je te crois innocent,” puis succombant
3 la rupture d’un anévrisme ; et le marquis, devaut la mort de sa femme,
pris d’un véritable accés de folie, hurlant d’une voix rauque: * Assassin !
Je suis un assassin 1...”

Si pourtant cet homme était innocent !

Vainement, M. Delalande compulsait son dossier : il ne pouvait plug
écarter cette pensée.

Et, maintenant, il voyait le lendemain de cette journée de Cour d’assises,
encore un réveil en sursaut, un employé de la prison venant le prévenir
qu’on avait trouvé le marquis mort dans sa cellule : il g’était percé le cceur
avec un mauvais couteau de table.

11 gérait fait justice, dirent les uns. Il était fou, déclarérent tous ses
anciens camarades,

Comme la nuit précédente, M. Delalande ne put dormir. Il sortit ; et
machinalement, au lieu de se diriger vers les rochers, il s'enfonga dans les
terres. Il ne réfléchissait plus, il obéissait & une impulsion secréte ; il allait
vers un point ol jamais on ne le voyait, vers un chiteau qui domine la
mer, non loin du sémaphore, derridre le cirque de Rothéneuf.

Il avait visité ces parages une fois, & 'époque oil il explorait le pays ; il
n'y était plus retourné.

Par un de ces hasards o les croyants voient le doigt de Dieu, le coin
du monde qu’il avait choisi pour y terminer ses jours était situé entre le
chiiteaun de Trévenec et le chiteau de la fawmille de Montmoran.

Le chiteau de Trévenec, il 'avait aper¢u de loin, en naviguant vers le
cap Fréhel ; il n'était jamais descendu sur cette terre: un raatelot la lui
avait nommée, et cela lui avait sufli. Sans cette coincidence, il eflit peut-
étre choisi des parages encore plus désolés, plus perdus que la pointe de la
Varde.

Quand au chiteau de Rothéneuf, moins important, plus coquet, plus
moderne que celui de Trévenec, il le voyait assez souvent de la mer, tou-
jours clos, si ce n'est & 'époque de la saison ou la famille de Montmoran
venait y passer huit & dix semaines. Il ne s'en approchait jamais.

Cest 12 qu'il allait, pourtant, comme si la vue de ces murs, derriére les-
quels avait vécu jadis la victime de Villed’Avray, pouvait calmer <3
inquiétudes, ses remords tardifs,

Aprés avoir & demi contourné le cirque de Rothéneuf, il s’enfon¢a dans
le bois de pins situé au fond de cette petite haie et éprouva un commence-
ment de calme & 8’y égarer.

Il g’y reposa quelques instant, puis regagna les champs et monta vers le
sémaphore.

De 13, il pouvait distinguer la silhouette du chiteau.

I1 fut trés surpris de voir plusieurs fenétres éclairées, car ¢’était hiver,
et il savait que la famille de Montmoran passait régulitrement V’hiver
dans le Midi, Il y avait donc lb quelque chose d’'anormal.

Un douanier, qui suivait le chemin de ronde, se rapprocha de lui avec
défiance, puis, 'ayant reconnu :

—Belle nuit, M. Delalande, mais un rude vent! C'est’moi, si )'étais’d
votre place, qui ne roulerais pas dehors par la nuit! Enfin, si ¢a vous

laft. ..
d Aucun des douaniers de la région ne g’étonnait autrement des fantaisies
de M. Delalande, Celui-ci répondit en souriant, qu'il aimait le vent en
effet ; puis, trés facilement il amena la conversation sur le chiteau de
Rothénenf, éclairé ainsi en pleine nuit,
—Qu'est-ce que cela signifie

(4 suiyre).
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